
Tatrzański
Park Narodowy
Ośrodek Dokumentacji
Tatrzańskiej

Paryski W. H.

Różne

1930-1990

Zawiera akta dot. Witolda H. Paryskiego (1909 - 2000):

7 fot.

Materiały biograficzne: 4 notatki, 2 fiszki, karykatura Sławny taternik idzie na wspinaczkę.

(rys. Stanisław Motyka), notatnik z adresami, M. Szejner, Paryski

czy Tatrzański? (maszynopis artykułu), Izabela Bednar, Rozmowa z dr Witoldem H.

Paryskim, (maszynopis do autoryzacji), życiorys.

Koresp.: pocztówka do Jana Sawickiego, 2 listy i 3 karty pocztowe do rodziców,

list od K. Słobodzińskiej.

Umowa z Konsulem Stefanem Czarneckim na przeprowadzenie badań klimatycznych

i zdrowotnych w Nikaragui.

Koresp. z obozem internowania w Laufer i Szwajcarskim Poselstwem w Niemczech.

A midsummemight’s dream. - Realised, (opow iad anie)

Marszruta wyprawy ratunkowej T.O.P.R. (3 egz. dot. Andrzeja Nunberga

i Jerzego Woźniaka)

Pokwitowanie odbioru map. Sprawozdanie z taternickiego sezony 1951 r. Zawiadomienie

weryfikacyjne o przyznaniu brązowej odznaki narciarskiej PTTK. Zaproszenie na prelekcję.

Nadanie tytułu członka dożywotniego G.O .P .R.

Wniosek do odznaki Zasłużony Działacz Kultury Fizycznej. Podziękowania.

12 przepustek granicznych jednorazowych i stałych. 2 podania o wydanie przepustki stałej.

Oświadczenie o stanie majątkowym i rodzinnym.
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Paryski »altold Henryk (10.9 .19^9 iltts-

buxgh). Bergsehxiftstellex, Kennex dex Tatxa-

Probleae. . xstbest eišuiigen in den iUideu (1937);

Cexxo de los Patos (625J m )» i^evadj Txes Gxu-

aes (663^ u ), im Alleingang), Cexro de i*acjiiuieü-

to S ( 633J bi). 1947-63 liexausgebex dex £eit-

sehxift "Taternik", 1951-79 gao 22 Made seines

Mo&e- ^atra-klet.^eridnrers heraus . Hauj^twexk:

"ióicyklo^adia tatxzańskaM (Tatxa- ^

icyklopadle,

I973 - gemeinsam mit seinex J?raa ^ofia).



PARYSKI Witold

Paryski Witold H. - ur.10 września 1909 r.

w Pittsburghu, oficjalni© Witold Henryk, wed-
ług tradycji rodzinnej Witold Hieronim, ale
w Ameryce w metryce Witold H./tylkoÍ/.

Do dwunastego roku życia /1922 r . / przebywa i
uczy się w Ameryce /USA/. Potem w Zakopaaem, ma

tura w r . 1 9 2 8 w gimn.państwowym, humanistycznym
"Liliana” . Potem studia lekarskie na Uniw.Jagiel
lońskim w których uzyskał absolutorium. Egzaminy
zdawał, aż do czasów powojennych. Mieszkał w Zako
panem. W r.194-2 wzięty przez Niemców jako obywa
tel amerykański USA do obozu Tittmoning w Bawarii,
potem w Laufen, też w Bawarii. W 1944 zwolniony
wskutek ciężkiej choroby i przekupienia lekarzy,
wraca do Zakopanego. Przyjmuje obywatelstwo pols-:
kie w 1948 r. /mapodstawi© rozmowy z lata 1966 r/

kierownik TOPR od dnia 26 listopada 194-5 r /przed
tem był tymczasowym kierownikiem/, wystąpił z

TOPR dnia stycznia 1946 r. na znak protestu
przeciw niewłaściwemu stanowisku Zarządu Główne
go PTT w stosunku do Pogotowia.
Przyjęty ponownie do Pogotowia na Walnym Zgroma
dzeniu w dniu 29 paźdz,194S r.

Doc. d r. Bolesław CHwascinski

Chodkiewicza 4 m 9

02-525 Warszawa
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I. Dział

Wiadomości z Kraáu
Polska wczoraj i dziś
Kronika religijna
Życie kulturalne Kraju
'U świecie o Polsce ,

Toiowo
Tygodniowy przegląd sportowy
Wydarzenia i sprawy Polonii zagranicznej
Przegląd prasy

II. Bz i a ł Art^kułow^

E. Basiński

Cz.Brzóska
A. Bielawska
A. Męclewski
L . Rubach
A. Czermiński

M. Szejaert

„Drang nach Osterf’ w oświetleniu
Niemców
Wczoraj i dziś Polonii węgierskiej
Polska mlekiem płynąca...
Żyzna Ziemia Malborska
Film polski w roku 1969
Potomkowie Kilińskiego w Polsce i na

świecie
Paryski czy Tatrzański?

str. 1 — 16
str. 16 —17
str. 17-19
str. 19 —24
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str. 1 — 3
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w T913 r . wyjechał do Stanów Zjednoczonych w poszukiwaniu pracy. Pod
czas pierwszej wojny światowej walczył pod Verdun- i jako inwalida po-
wrócił do USA. Dalsze jego losy są nieznane. Szewski warsztat Jana
Kilińskiego po śmierci jego prowadzi ćLalej w Gdańsku w4ową po nim
Msjrianna Kilińska, druga kotleta - szewc w Polsce*

• <

Są jeązcze inni „potpmkowie" słynnego Jana Kilińskiego« Jed
nostka wojskowa im. Jana Kilińskiego, pomnik w Trzemesznie, i pomnik
w Warszawie, ufundowany przez polskie rzemiosło« Istnieje także plan
Utworzenia muzeum rzemieślniczego im# KilińskiegcJ w Warszawie, a trwa
bez przerwy niewygasła pamięć całego narodu o jego najbardziej ludo-
wytm bohaterze*

Ł———————— O —*i——r— —Ł— —•*

Małgorz‘ata_Szej nert

PARYSKI CZY TARZANSKI?
ss.ssjsasasssssassstaissr-saief

Ks.iążki i kartoteki piętrzą się pod sufit; tómy na śtołaeh i
poldłodze. Za okneij, ogród, za chodem dróżka na Antałówkę i Kpziniec*
Gcjspodarz willi „Śmigło"' otwiera drzwiczki w regale i wyjmuje sak
myiśllwski ze sczerniałej skóxy. Skóra jest ozdobnie tłoczona; lip-
tofwska robota. Przy rzemieniu, błyska owalna bladha z numerem. Te
przedmioty wydają mi się dziwnie znajome.

- To torba Sabały - mówi Witold Paryski - i jego znak prze-
wotdflika. Widziała pani na pewno znany rysunek Stanisława Witkiewicza^
ną którym Sabała ma je przy seiDie. Teraz, kiedy bąjkarz,’, zbójnik i
przewodnik je-st .już legendą, te pamiątki mają wartość muzealną.

Za oknem Giewont. Wewnątrz w i H i „Śmigło" - całe Tatry. Naj*
wijękaża chyba w Polsce biblioteka tatrzańska: 10 tys. tomów#, Rzadkie
szitychy, poświęconp Tatrom i Podhalu* Tysiące informacji o Tatrach,
zajpisane na tysiącach fiszek, ustawionych w szufladkach. Zdjęcia i
rękopisy towarzyszy wypraw. Niejeden zginął śmiercią wspinacza w

lątrach lub innych górach świata. Książki pióra gospodarza lub gos
podarza i jego żony. Wydrukowane i w rękopisach.

Kim jest Witold S*Paryski? Parę słów o rodowodzie: ojciec
Witolda, Michał Paryski, chłop z pochodzenia, z wykształcenia nau1-
cz|yOiel§ uczył chłopskie dzieci we wsi pod Łowiczem* Po zatargu z

władzami carskimi ucieka do Galicji,, z Galicji - za ocean. Uczy w

pcflslkiej szkole w Brazylii, w stanie Parana, skąd jedzie potem do
Stłanów Zjednoczonych. Są lata 90-te ubiegłego wieku. W Stanach Michał
spotyka brata Antoniego, który -Przybył tam wcześniej. Etapy emigrą-
cjtjńe dziejów Antoniego: drukarz „Gazecie Narodowej" w Detroit,po»
tejm ty „Gazecie Katolickiej "

w Chicago. Wydawca „Wiarusa’" y* stanie '

Minnesota, potem tygodnika „Ameryka" w Toledo, w stanie Ohio* W 1902
r«t Paryski nabywa tygodnik „Echo" w Buffalo i od tej pory jest edyto
rem jpolskiego dziennika „Ameryka-Echo" . Jednocześnie wydaje książki
w .języku polskim. Drukuje iah ponad pięć milionów egzemplarzy!

Michał współpracuje g Antonim jako kolporter jego wydawnictw i
i ikslięgarz. Przez jakiś czas prowadzi księgarnię w Pittsburgu* Tao
przychodzi na świat Witold Paryskié W 1922 r* Michał z. żoną i dsieĆBi
witada do Polski* Osiedlają, się w Zakopanem* Nigdy nie byli ■ tym raias-
telm związani*) Wybierają je jednak dzięki radom znajomych, którzy po~

chodzą z tych stron i dę nich tęsknią. Michał Paryski mieszka dziś
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w willi „Floryda* przy ul . Chałubińskiego, z synea Edwinem, lekarzem,
dyrektorem jednego z wielkich sanatoriów zakopiańskich. Antoni Parys*
ki zmarł w *935 r . w Toledo.

Witold H.Paryski zdaje maturę w Zakopanem i idzie na medycynę
na Uniwersytet Jagielloński. Ale jej nie kończy, ponieważ jest już o-

pętany górami. Jest taternikiem-, ratownikiem, wykładowcą na kursach
przewodnickich, 11 1936 r . bierze udział w wyprawie w Andy, podozas
której Polacy zdotywjają m .in. Ojos del Salądo. Anders Boiinder, alpi
nista ssweda-ki pisze później *. »»Byli tu bez mała przed dwudziestu la*
ty ~ pi dla nas legendarni Polacy.** Chwila, gdy po raz pierwszy uj
rzałem z bliską Nevado Oj os del Salado, najwyższy wulkan świata,6Ś85 m

była niezapomniana. 1 w tej samej chwili ogarnął mnie podziw dla Po
laków, którzy odnieśli zwycięstwo nad tym niedostępnym gigantem ha ty.-
1« lat przed nami* I inne potężne wulkany które potem mogliśmy ogarnąć
wzirakieo: P-issiä, Ire Cruces, Nacidiientos « wszyętkie zdobyte prz^z
naszych polskich poprzedników* Czy któryś z nich * Wojsznis,, Szczefań-
.sifli,, Osiecki czy Paryski jeszcze żyją? Czy nie mieszkali w warszawie,
tej nieszczęsnej, bohaterskiej Warszawie, któ^a została niemal zrówna
na a ziemią? ^

... ■•
Po tej wyprawie Witold Paryski pisże książfcję „w górach Atakamy"

tfylzpiacza daiesiątki nowych dróg w Tatrach; wiele * t -żoną Zofią Rad*-
wańską-Paryską. Rozmawia z góralami; zapisuje gwarę, nazwy, mqlodie,
piosuenki* Interesuje go wszystko, co tarzańskie. Podczas wędróws* spo
tyka czaséto pod szczytami plamy czerwonego śniegu. Z czasem napisze
rozprawkę o tym zjawisku, wywołanym prze? pewien rpdzaj glonów•

Wybucha wojna* Witold Paryski przez trzy lata siedzi w obożie
dla internowanych w Austrii* Ma wäaftjnki stosunkowo dobre - jest jesfc-
iZj£ w tym czasie obywatelem amerykańskim* íáože nawet oprowadzać z Zs-
koipanegft p i s m a specjalistyczne i robić indeksy, które będą mu potrzeb
na w późniejszych pracach encyplopse^ycznych*

Gospodarz willi »»Śmigło* pokazuje mi skarb, który wśród swypfc
zbiorów tfeni szczególnie. To zeszyty konöpiracyj>ne£P Taternika* Nie
wiadomo, czy ktokolwiek jeszcze w Polsce ma ich pełny komplet. To
rzecz niebywała* organ KLubu Wysokogórskiegq wydawany był przez oałjy
o k r e s okupacji* Powielano go i nawet wlepiano fotografie* Unikano jedi-
n a k dat, a Czasem podawano mylne, at|y w razie wpadki okupant mógł s ą -

daić, iż zeszyty wyszły przed wrześniem 1939 r . HisZelka polska dzia
łalność prasowa była przez okupanta -zakazana i groziła strasznymi kon
sekwencjami*

Witold Paryski jest po wojnie przez blisko dziesięć lat redak
torem tego pisma* Jednocześnie pracuje nad trzema najważniejszymi swy
mi dziełami* Przewodnikiem Wysokogórskim, Encyklopedią Tatrzańską,
Bibliografią Tatr i Podtatrza.

Jest tö praca ogromna* Przewodnik Wysokogórski będzie liczył
20 tomów /wydano dotąd 13/, w których zawarte zostaną opisy 3 tys*-
dróg w Tatrach Wysokich polskich i słowackich i s e t k i szkiców* Całe

T^try mogą się zmieścić w jednej dolinie alpejskiej. W każdym okresie
taternictwa wydáwaio s i ę# że wszystko już zostało zrobione w tych ma

łych -górach* Tymczasem uparci wspinacze znajdują o : raz to nowe drogi
i wąrian|y® Opisy tych drógt wraz ze szkicami, docierają pocztą do
w il li *w3migło*V Część ich zostanie wykorzystana w najbliższych to
mach* Część wejdzie do. obszernego stiplemeńtu* W teczkach leżą notat
k i, nadesłane przed laty przez ludzi, którzy wea&li do historii ta-

tei?aiyi\»a'i St ą p ał a wskiegę, Grońskiego, Sotfssnisa*



v

-o -

Nr 5/473 KRAJOWA AGENCJA INFORMACYJNA 11/15 str.

Encyklopedia Tatrzańska, opracowywana wspólnie przez małżeń-
o stwo Paryskich idzie właśnie do druku. 1 200 stron maszynopisu»pa

rę tysięcy haseł. Zaczyna się od agrestu. Okazuje s ię , że agrest
rośnie na wapieniu i granicie, występuje nieraz na dużych wysokoś
ciach* np. na ramieniu łomnickim na wys. około 1 600 metrów« Dalej
znajdziemy w encyklopedii wielkie rody góralskie, pisarzy i artystów,
szukających w Tatrach natchnienia, działaczy* tatrzańskich, słynnych
taterników, fakty z h isto rii Tatr, zagadnienia górnictwa-, folkloru,
ochrony przyrody itd* , itp.

Bibliografia zawierać będzie spis WsEelkách wydawnictw, arty*»
kułdw, a nawet notatek, poświęconych Tatrom i Podtatrz-u. Wiele miejsca
zajaą w niej pozycje Witolda Paryskiego i jego żony, autorki książek
i artykułów z dziedziny botaniki i eitnobotanlki tatrzańskiej •

* N iestety, żadnej z największych prac mego życia nie mogę
zakończyć kropką - skarży się Witojd Paryski. - Dochodzą coraz to
r.otwa informacje i wydarzenia* Kie tfipgę nadążyć* A w tym roku kończę
szjeśćdziesiątkę.

- Jak zdrowie ojca?

- Dziękuję. Ma % lat . Pisze pamiętniki*

*
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Rozmowa z dr Witoldem H,Paryskim

Izabella Bobnar: - Niedawno ukazał się XXIV z kolei tom Pana

"Przewodnika taternickiego" - I tom wydano w rolna 1951« Praca nad

całą serią zajęła około **0 lat* Wszystkie tomy liczą razem **500

strony a zawierają opisy 39*»1 dróg wspinaczkowych i 375 dróg do-

jazdowyoh i dojściowych, 800 planów, mapek, szkiców ścian i sohe—

matów dróg. Ktoś napisał o Panu * niezrównanym znawcy topografii

Tatr, że kompletem "Przewodników" wystawił Pan pomnik nie tylko

sobie, ale i całej swojej taternickiej generacji* V jaki sposób

góry stały się aż taką pasją?

Or Vitold H.Paryski: - Po górach zacząłem chodzić wkrótce po

przyjeździe do Zakopanego w 1922 roku, a znalazłem się- tu przez

przypadek - znajomi namówili moją matkę, by się tu sprowadziła«

Miałem wówczas 12 lat, o Tatrach już co nieco wiedziałem, jednak

momentem przełomowym było ukazanie się w 1925 r« "Przewodnika ta

ternickiego" pióra moich profesorów gimnazjalnych: Świerża i Chmie

lewskiego« Przeczytałem go i od razu chciałem pójść na trudniej

sze drogi - zaczęło się od grani Kościelca, najbardziej znanej

wtedy wspinaozki dla poozątkującyoh taterników« Był to okres, kie

dy taternictwem zaczynali się zajmować słynni później taternicy

jak Jan Sawicki, Bronisław Czeoh ozy Staszek Motyka, Proszę pa

miętać, że w okresie międzywojennym przewodnikami po Tatra oh byli

wyłącznie górale« Wspomniany Staś Motyka, nie-góral, pragnął zo

stać zawodowym przewodnikiem i złożył podanie o dopuszczenie do

egzaminu na przewodnika tatrzańskiego, oo spotkało się z opozycją

górali« Sześć tygodni trwały spory, ale przekonano loh, że jeśli

ten kandydat nie umie chodzić po Tatraoh, to przeoież obleje

się go. Ale Staszek znał góry lepiej niż niejeden góral, egzamin



zdal i stał się pierwszym w dziejach polskim przewodnikiem nie-gó-

ralem i pierwszym mająoym pełne wykształcenie średnie. Ja te*

często prowadziłem turystów w góry i byłem w komisji, przed któ

rą zdawano egzaminy na taterników«

Jeździłem takte na nartach, a chodziło się wówozas tylko pieszo -

- o kolejce na Kasprowy ani o wyciągach nikt jeszcze nie marzył,

I.B .: - Na pewno Już wówozas zaczął Pan myśleć o napisani

"Przewodnika

W .P .
: * Tak, te było pod koniec okresu międzywojennego. Wciąż

powstawały nowe drogi, opisywane w czasopismach, m ,in, w "Taterni

ku "

, ale nie uwzględniane w istniejąoyoh przewodnikach. Zacząłem

więc zbierać opisy dla własnych potrzeb poozątkowo, ale na kilka

lat przed wojną postanowiliśmy » Jan Alfred Szczepański czyli

Jaszcz, ówczesny redaktor "Taternika" Zdzisław Dąbrowski i ja - wy

dać wspólnie nowy przewodnik taternicki. Jednak wkrótoe potem wy

buchła wojna. Dąbrowski zginął w ozasie obrony Varszawy, Jaszcz

po wojnie zajął się teatrem i literaturą.^Zostałem sam i sam się

zabrałem do pracy.

X,B ,: - Korzystał Pan z przywileju nadawania nazw ,, .

W.P ,: - Nie, proszę pani, ja tego przywileju nie miałem i nie

mam, Ale ponieważ byłem konsultantem przy wydawaniu nowych, ooraz

bardziej szczegółowych map i pisałem 24-tomowy przewodnik w miej

sce poprzedniego, ^«tomowego, zacząłem wprowadzać nazwy, ale nazwy

jusk istniejące - w literaturze, w niepublikowanych rękopisach ozy

poehodząoe z prowadzonych przeze mnie badań w terenie. Zatem nie

stwarzałem ich "z powietrza". Nazewnictwem tatrzańskim zajmowano

się już przed I wojną, a Jan Gualbert Pawlikowski stworzył - aktu

alne do d zisiaj - zasady uporządkowania i tworzenia nowych nazw,

im myśl któryoh nazwy należało Opierać o nazewnictwo ludowe. Jeśli

zaś konieczne było stworzenia nowej nazwy - to na wzór nazewnictwa

góralskiego. Przecież w samej tylko Dolinie JaworsByny
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istnieje ponad «to góralskich nazw na rozmaite, drobne kawałki

terenu«

I.D .: - Co Pana zdaniem było najbardziej oharakterystyozne dla

dawnego Zakopanego?

V.P .: - Dla dawnego Zakopane charakterystyczne było tworzenie

się Ai®oflojalnych ośrodków kultury - najważniejszym był dom Paw»

Ilkowskich. Bo jut w latach 60 i 70 XIX wieku, kiedy Pawlikowscy

mieszkali jeszcze w chałupie przewodnika tatrzańskiego Macieja

Sieczki, skupiały się koło nich przyjeżdżając# do Zakopanego osoby

ze świata kultury, m .in. Adam Asnyk i Seweryn Goszczyński, Głową

domu był znany w owym czasie literat Mieczysław Pawlikowski - Jan

Gawalbert był wówczas dzieckiem . V 1897 roku Pawlikowscy wprowa

d zili się do własnego domu " Pod Jodłami” , zaprojektowanego przez

Stanisława Witkiewicza - był to drugi dom wzniesiony według jego

projektu, gdyż pierwszy to "Koliba" przy ul« Kościeliskiej.

Dom "Pod Jedlami" postawili - na przełomie 1895/96, a więc w cią

gu jednego roku - cieśle góralsoy pod kierunkiem Vojcieeha Roja.

Bywali tam poeei, malarze, rzeźbiarze, naukowoy. Można zresztą

zajrzeć do ksiąg pamiątkowych, do których się te osoby wpisywały

- bywał m«in. Tetmajer i Sienkiewicz, Jan Kasprowicz, Jacek i Ra

fał Malczewscy, Jan Stanisławski««.

I.B .: - Kle powiedział Pan dotąd, że mieszka w obrębie domu

"Pod Jedlami" i opiekuje się tamtejszym archiwum.««

W.P .

- V podziemiach domu "Pod Jedlami" Istotnie znajduje się

spore arohiwum Pawlikowskich. Jeszcze w Medyce, koło Przemyśla#

m ieli oni majątki i przez trzy j^okolOnia zdołali zgromadzić wiele

materiałów związanych z historią i kulturą polską: a«in« książki,

ryciny, grafiki, rękopisy, szkice, obrazy.

V

\



Po odzyskaniu niepodległości przez Polskę po 1 wodnie kwiatowej

Pawlikowsoy przekazali ozęść tyob zbiorów do Zakładu Narodowego

lra„ Ossolińskich we Lwowie, z kolei po I I wojnie drugą część tyoh

zbiorów przekazano do Ossolineum we Vroolawiu. Same tylko katalo

gi zbiorów watowanych i przekazanych Ossolineum to kilka grubych

tomów.

Ale m ieli ponadto Pawlikowscy drugie, rodzinne archiwum, któ

re uratowali w czasie II wojny i ono właśnie znajduje się w domu

"Pod Jedlami” na Kozińou w Zakopanem, V porównaniu z wielkimi

archiwami polskimi jest ono malutkie, ale są tam .• . skarby• Np,

pierwsze wydanie Sonetów Mickiewicza z jego własną dedykacją.
or

Rysunek z Egiptu Juliusza Słowaoklego. Jest duto korespondencja.

Materiałów do Artura Grottgera jest "Pod Jedlami" więcej niż ma

teriałów we wszystkich Innych muzeach razem wziętych«

Są jego szkioowniki 1 notatniki od najmłodszych lat až do śmierci,

ponad sto jego rysunków/ obrazy olejne. Dostało się to do zbiorów

Pawlikowskich poprzez byłą narzeczoną Grottgera, której oÓrką

była Aniela Pawlikowska, malarka, żona jednego z synów Jana Gwal-

berta - Michała Pawlikowskiego.

I.B .: - A teraz proszę kontynuować swoją opowieść o zakopiań-

skich domach, wokół których skupiali się ludzie świata sztuki
•i.•

i nauki.

V.P .: - Drugim starym ośrodkiem był dom Chałubińskiego - dom

nie w stylu zakopiańskim, gdyż ten styl jeszcze nie istniał.

6w dom stał obok obecnego pomnika Chałubińskiego. Po drugi#J stro

nie ulicy istnieje "Jadwlniówka", którą Chałubiński postawił dla

swojej córki Jadwigi Surzyokiej. Jest to również dom przedwitkie-

wiczowski - niedawno obchodził swoje stulecie - ale jedyny, o

który» Stanisław Witkiewicz wyrażał się pozytywnie „Wokół Chałubiń

skiego gromadzili się naukowoy, bo też z jego iniojatywy

\i, . ;
i\

i'•• ■i
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podejmowano w Tatrach wiele prac naukowych,

Izmym ośrodkiem był dom M arii i Stanisława Bobowskich, miesz

kających najpierw w chacie WojcieohajRoja, Bywał tam a , in . Sien

kiewicz i brat Albert « Kalatówek,

V latach 1930-yeh powstała w Zakopanem żartobliwa instytucja
(,

scwana I n stitut « » Bransclanum Zakopanenses, skupiająca naukowców,

którzy nadawali sobie tytuły i pisali "prac# naukowe” «

Pierwszą z nich był - stworzony na wzór naukowego klucza botanicz

nego - "Klucz do oznaczania cepra" ,

V r , 1888 powstało Muzeum Tatrzańskie, którego pierwszą siedzi

bą było pomieszczenie wynajęte na Krupówkach, Dopiero później ro

dzina Chałubińskich podarowała niedaleko swego domu parcelę i tam

wybudowano budynek dla Muzeum Tatrzańskiego, V okresie międzywojen

nym było ono jedynym ośrodkiem do którego ścią gali naukowcy, pisa-

rze 1 malarze,

jod 1922 roku dyrektorem Mu*.* 6,1 - »* de 19«5 r. - Juliu« Zbo-

rowski, który stworzył w Muzeum coś w rodzaju ośrodka naukowego

przed I wojną, Wszyscy przyjeżdżający do Zakopanego, którzy zamie

r za li tam prowadzić jakiekolwiek badania - historyczne, etnografi«

czne, językoznawcze, geologiczne czy geograficzne - zawsze zwraca

li się do Zborowskiego. Służył im zawsze pomocą, najczęściej kosz

tem swego prywatnego czasu. Często użyczał własnych notatek«

A kiedy ja byłem już dość zaawansowany w swych badaniach, Zborow

ski - który dawniej też się tym tematem zajmował 1 ogłosił szereg

prao z tego zakresu - powiedział wówczas: "Widzę, że pan się tym*

naprawdę interesuje i zaszedł dalej niż ja» to ja oddaję panu

wszystkie materiały z tego zakresu", X dał mi Kilka skrzynek no

tatek i kartotek dotyczących nazw tatrzańskich, oraz kilkanaście

tek map katastralnych Podhala ze starymi nazwami.
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I.B.í - Ni« tylko przyjaźnił. 0I 9 Pan, ale i współpracował

z Juliuszem Zborowskie. Zajmowaliście »i f , Panowie, gwarą., .

W .P .j Poza taternictwem, narciarstwem i ratownictwem, intereso-

wałem się górami wszechstronnie - przesiadywał«* całymi godzinami

w znajdującej się w budynku ówczesnego Dworca Tatrzańskiego Biblio

tece i czytałem, m .in. torsy "Pamiętnika Towarzystwa Tatrzańskiego",

"W ierchy". I kiedyś napotkałem tam broszurę "0 zbieraniu nazw

ludowych" Juliusza Zborowskiego, który był już wówczas dyrektorem

Muzeum Tatrzańskiego, Zaciekawiło mnie to 1 będąc wkrótce potem

na Przełęczy Białego nad Kalatówkami, spotkałem juhasa i zapytałem

go o nazwy. To spotkanie było dla mnie rewelacją, bo oto ów juhas

używał nazw dotąd przeważnie nieznanych 1 nie uwzględnianych

ani na mapach ani w przewodnikach, W tej sytuacji skontaktowalem

się z Juliuszem Zborowskim - okazał się człowiekiem przystępnym

i uczynnym, i zachęcił mnie do zbierania nazw góralskich oraz

udzielił ml wskazówek 00 do ich zapisu,

W jakiś czas później przyjechał do Zakopanego prof, Kazimierz

Nietach, twórca dialektologii polskiej, zajmujący się również *

choć nieco marginesowo - gwarami. Zborowski zaprosił mnie na spot

kanie z Nletsohem, wiele z tej rozmowy skorzystałem, ale też mia

łem satysfakcję, ggyż niektóre moje informacje e gwarze i nazew

nictwie ludowym nie były mu znane.

Odtąd - zamiast zajmować alę taternictwem - chodziłem po wszy

stkich halach od Choohołowa aż do Morskiego Oka, a potem ruszyłem

dalej na wschód, tzn, na jthale po słowackiej stronie Tatr, chcia

łem bowiem zebrać jak najwięcej wiadomości. Okazało się zresztą,

że był to już ostatni moment na zbieranie tego rodzaju materiałów,

wszak wtedy pasterstwo jeszcze ietniało na wszystkich halach.

Po wojnie zaczęło ulegać stopniowej likwidacji, najwcześniej -

bo w 1955 roku - zaniknęło po słowackiej stronie Tatr, Czasem

ruszałem i do w« 4 «

' °

dhalu 1 Śpi.« , *.by porozmawiać
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zo starymi bacami, którzy ni« byli już w stanie wychodzić na halo.

1.13.: - Jakie są charakterystyczne cechy gwary góralskiej?

V«P.* - Początkowo zajmowałem się gwarą marginalnie, tylko w

'fcsz&nyf' ijpjriąjBku z nazwami ludowymi9 i kiedy poznawałem mniej znane wyra»
\Uaaa*A {V° "

J

(xu/d^f^

vH ! żenią gwarowe, przekazywałem Je Zborowskiemu.
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I #B, $ - Obecnie pracuje Pen nad słownikiem dialektologlcznym, •
.

H«P, * Po II wojnie okasalo się, że najstarszy słownik gwary

góralskiej pochodei * 1st 80, XIX wieku i choć później było kilka

zamiarów stworzenia nowego, plany te nigdy nie zostały zrealizo

wana, Vôbec tego postanowiłem z pomocą Sony zebrać istniejące ma

teriály, które byłyby podstawą do napisania słownika dialektolo-

gicznego* Gdy się e tym dowiedzieli Michał i Jan Pawlikowscy, prze-

kazali nam^roblone przez siebie ed latr n rijtW . Zachęcaliśmy też

górali i np, Józef Zubek dał nam od razu 3 tys, wyrażeń gwarowych,

spisanych na kartce.

Inny przewodnik tatrzański Tadeusz Giewont przekazał nam naj

pierw 800 wyrażeń, a potem jeazcze kilkakrotnie po paręset. Tak

więc plon jest i teraz trwa praca nad ałownikiem gwarowym. Za ży-

ela prof. Karasia omawiałem z nim aprawy słownika, obiecywał kon

sultacje, Natomiaat po jego śmierci kontaktowałem się z dr Buba

kiem, dialektologiem z UJ, i zaofiarował swą pomoc, Ale proszę pa

miętać że moje zainteresowania sięgają także na Orawę 1 Spisz -

udało ml się np . dotrzeć do rękopiśmiennego słownika gwary oraw

skiej*. ,

I.B ,: - Viele 1st temu wydał Pan wspólnie z małżonką "Encyklo

pedię Tatrzańską" obejmującą Tatry Polskie 1 Słowackie,,,

V,P .: - Obecnie przygotowaliśmy nowe jej wydanie, rozszerzone

aż czterokrotnie. Pierwotnie zamierzaliśmy w I I wydaniu Encyklope

dii uwzględnić Zakopane* Podhale i Podtatrze, ale uznaliśmy, że

w znacznej części jest to - wbrew pozorom - inna problematyka.

Maszynopisy Encyklopedii Tatrzańskiej idą właśnie do druku,. ,

I,B ,: - Pan natmmlast pracuje już nad Encyklopedią Zako

piańską, , ,



W.P .: - A to dlatego, że znaleźliśmy s teną właściwych vspál-

pracowników - specjalistów. Ja i żona zrobimy to, co nas najbar

dziej interesuje, czyli

a Lidia i Maciej Pinkwartowie zajmą się problematyką kulturalną.

Materiałów jest już spora góra. Kiedy ta Encyklopedia zostanie

wydana, nie wiem.

X#B. - Jakie jeszcze prace ma Pan w planie?

W .P .: * O , ja mam plany ©o najmniej na pięćdziesiąt lat jesz

cze. .« Ostatnie skończyłem przewodnik po Tatrach Bielskich, teraz

Chlałbym napisać przewodnik po Tatrach Zachodnich. X zostaje jesz

cze opracowanie ostateczne nazewnictwa tatrzańskiego.

X.B .: - Panie Doktorze, giną stare nazwy, ginie powoli kultura

góralska...

W.P .: - Ginie dużo jej działów. Jeśli np. góral porzuca góral-

stwo, to dawne narzędzia i ioh nazwy zanikają w gwarze góralskiej,

Proszę pani, już sto lat temu Dębowski narzekał, że gwara górali

ginie ,, , Jesteśmy teraz na etapie, na którym konieczne jest rejestro

wanie wszystkich, najmniejszych nawet śladów kultury górali.

Trzeba te zrobić póki czas.

Rozmawiała:

Izabella Babnar
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Paryski Witold Henryk (10 IX 1909 Pittsburgh, USA).

Taternik, tatrz. przewodnik i ratownik, alpinista, podróż

nik, działacz ochrony przyrody, absolwent medycyny (UJ 41933)»

tłumacz polskich prac nauk. na język ang. , autor wielu prac

o Tatrach i Podtatrzu z różnych dziedzin (tatrolog), także

0 Andach i in . górach Ameryki Łacińskiej. Zamieszkały w Zako

panem od 1922 (tamże matura 1928), dorywczy pracownik i wielo

letni współpracownik Muzeum Tatrz. w Zakopanem. W czasie

II wojny świat, jako obywatel USA więziony w zakop. "Palace"

1 krak. "Montelupich” , potem internowany w niem. obozach w

Bawarii (Tittmoning i Laufen). Po wojnie obywatel poi., w

1972-75 przewodniczący Prontu Jedności Narodu w Zakopanem

i radny miejski tamże 1973-75»

Turystykę w Tatrach uprawiał od 1922, narciarstwo od

1923, taternictwo od 1925, m .in. w towarzystwie Stan. Moty

ki, Jana Sawickiego, Tad. A . Pawłowskiego, Tad. Brzozy, Ja

na Gnojka, Winc. Birkenmajera, Wiesława Stanisławskiego,

Zbign. Korosadowicza, Stan. K . Zaremby, Tad. Orłowskiego,

J . Wawrz. Żuławskiego oraz swej żony Zofii Radwańskiej«Pa

ryskiej i ang, alpinistki Ruth Hale.

Od 1925 ma liczne pierwsze wejścia w Tatrach, np. Pila

rem Leporowskiego na Kozi Wierch (w 1929), wprost od pn. na

Wyżnią Kozią Przełęcz (1929), prawym filarem pn.- w s ch. ścia

ny fiumanowego Szczytu (1937), prawym filarem pn. ściany Wi

deł (1953)- Wspinał się» też w zimie.

W 1936-37 był uczestnikiem II poi. wyprawy alpin, w

Andy (argentyńsko-chilijska Puna de Atacama) dokonując tam

wejść na pięć szczytów o wysokości ponad 6000 m i uzyskując

ówczesny poi. rekord wysokości samotnego wejžcia 66$0 m (pd.

wierzchołek Nevado Tres Cruces). W 1938-39 wziął udział

w poi. wyprawie do Ameryki Środkowej (Nikaragua).



Pracował w zarządach SłAZS, STPTT^Klubu Wysokogórskiego,

Zg]ptt i in. Był redaktorem "Krzesanicy" (1933) i "Taternika"

(1947-49,^ 1956, 1960-63). Został starszym instruktorem ta

ternictwa.

Od 1928 był członkiei&DOPRu, pełnił w nim od 1929 przez

szereg lat funkcjfc lekarzat organizacja i kontrola apteczek

i także sprzętu ratowniczego w schroniskach i w bazie TOPEu,

szkolenie ratowników i personelu schronisk w udzielaniu pier

wszej pomocy^ uczestnictwo w licznych wyprawach ratunkowychj,

^ 194-5-46 był kierownikiem (naczelnikiem) TOPBu.

W 1937-39 i 194-7-73 był członkiem różnych komisji PTT,

Klubu Wysokogórskiego, PTTK i GKKFiT zajmujących się szkole*-

r ,

niem i egzaminowaniem p m przewodników t a t r z . i podh. W

I 948-5O był kierownikiem szkolenia tu r . , tatern. i ratowni

czego, prowadzonego w Tatrach i na Podtatrzu najpierw przez

samą Komisję Szkolenia Górskiego KW i Zg|ptT, a potem kiero

wnikiem jej Szkoły Turystyki Górskiej i Taternictwa KWPTT

w Zakopanem. Następnie w 1955-73 zajmował się szkoleniem

przewodników z ramienia Koła Przewodników Tatrz. PTTK w Za

kopanem, bądąc też w tym okresie jednjtm z najaktywniejszych

działaczy tego Koła (m .in. pięciokrotnie prezesem). Prze

wodnikiem tatrz. był od 1948 (II &Lasy i w tymże roku kla

sy I ) , starszym instruktorem przewodnictwa tatrz. od 1950.

Sprawami ochrony przyrody tatrz. zajmował się bliżej

od 1933 (pierwszy artykuł z tej dziedziny), kładł nacisk

na ten temat w szkoleniu turystów, taterników i przewodni

ków, także ratowników tatrz. Od 1955 działał w ft licznych

komisjach Hady Tatrz. Parku Nar. i uczestniczył w jej po

siedzeniach, a w 1971-86 był członkiem owej Bady. Był

jednym z założycieli Towarzystwa Ochrony Tatr i jego pier

wszym prezesem 1983-85.



Od lat 1930-tych zajmuje się wieloma zagadnieniami zwią

zanymi z Tatrami i Podtatrzem, oprócz już wspom. dziedzin

^akże szczególnie historią regionalnąjbibliografią, kultu

rą lud. i nazewnictwem geogr. Od 1929 ogłosił na różne

tematy kilkaset notatek, recenzji, artykułów i prac o cha

rakterze pop., pop.- nauk. i nauk. Z dziedziny ochrony przy

rody, np. Ochro^ e (Kr. 1933% broszura wyda

na pod pseud. Kaz. Kowalski) f

tatrzańskiej (w: ^Tatrzański Park Narodowy” , Kr. 1955 i 1962),

OchronaJTatr ( “Podtatrze“ , jesień-zima 1984, szkic hist .) .

Z historii badań nauk., np. Rozwój^l^stan^badań^topo^

nychjffJTatra^ ( “Onomastica“ 5» 1959, nr 2 ),

Poznam;e^Tatr^jprz^ (mapa 32 ws ’’Atlas Tatrzańs

kiego Parku Narodowego“ 1985), ^^^jów^jiaukowejo^ozn^ia

przyrody Tatr Polskich (w :
“

Przyroda Tatrzańskiego Parku

Narodowego", w druku). Z dziejów turystyki, taternictwa itp5

np.
^ i erch7,ł 18, 1948),

wa^óra^Sjtow^ (tamže 25, 1956),

rzańskiego^i^Zakopane^ (tamže 47, 1978). ^ dziedziny paster

stwa, np. Szlaki^jo8^terski^jwjrat^^

“

Pasterstwo Tatr Polskich i Podhala“ t . 1 , 1959). Z dzie

dziny biografii, np. Mariusz^Z^ruski^( “Tat.
“

30, 1948, nr M

1-2), Maciej^SieczkaJ^tamże 32, 1956, nr 1-2) oraz liczne

życiorysy w “Polskim Słowniku Biograficznym“ ,

“

Wielkiej

Encyklopedii Powszechnej“ , "Słowniku Biologów Polskichł,itd.

Z różnych in. dziedzin, np. Lawiny przy Morskim Oku (“Tat.,ł

30, 1948, nr 1-2), Barwny śnieg w Tatrach (“Acta Soc. Bot.

Pol.“ 21, 1951, nr 1-2), o Muzeum Tatrz. ( “Rocz. Podh.“

4, 1987).

Od '1933 prowadzi rozległe studia (także badania tere

nowe) nad nazewnictwem geogr. $ Ogłosił m .in .: nazewnictwo



rach (“Onomastica“ 3 , 1957. nr 1 ), Pasterskie nazwy geografi-

czne^jwJTatra^l^ (w: “Past. Tatr

Pol. i Podh.“ t . 5» 1963)« Opracował nazewnictwo na różnych

mapach, m .in. na mapie Ta^fcr^^Pol^s^ie 1:10 000 (1984).

W formie kartoteki gromadzi materiały do wszechstron

nej szczegółowej bibliografii Tatr i Podtatrza , a opublikował

już kilka bibliografii osobowych i działowych, jak: Biblio-

grafijł^paste^ "Past. Tatr Pol. i

Podh.“ 8, 1970), Bib^og^ (w: “Lim

ba, Pinus cembra L .rt, Wa., Poz. 1971), Bibliogr^^

Ic^iczna^Tatr ( “Studia Ośrodka Dokumentacji Fizjogr.“ 4,1975)»

Opró^ kilku mniejszych przewodników tatrz. i podręcz

nika Zasady turystyki górskiej (Wa. 1953, wsp.z żoną Zofią

Radwańską-Paryską) sam opracował szczegółowy przewodnik ta-

tern. (t. 1-25, Wa. 1951”88), który poza swą ■

zasadniczą treścią topogr. i tatern. (opisy 3941 dróg oraz

#'Just.
745 rysunków i mapek) zawiera dużo wiadomoáciVi nazwy geogr.

wszystkich obiektów w czterech językach. Ważnym dziełem

P. i jego żony jest ^Wa* 1973), zwł.

w obecnym drugim rozszerzonym wydaniu.

Inną dziedziną zainteresowań P. są góry Ameryki Łaciń

skiej. Poza artykułami i pracami na ich temat (np. w "Tat.“

32, 1956, nr 3-4) wydał książkę ^SÓra^h^Atakamy^ (Wa. 1957,

o poi. wyprawie z 1936-37), a jego duże dzieło o zdobywa

niu Andów i in. gór Ameryki Łacińskiej (Mountain^JJli^i^

zosta

ło przyjęte do druku w Szwajcarii i było kilkakrotnie cy

towane w szwajc.
“

Berge der Welt*', ale dotąd się nie uka

zało.



Jeden z kilku nowych gatunków skoczogonków (Collembo-

la) zebranych przez P. w Andach, prof. Jan Stach określił

i nazwał Ajid^ella^paiTski^ P . otrzymał członkostwo hon.

nadane przez: Sekcją Taternicką KS "Tatry" w Zakopanem (1935^

Studenckie Koło Przewodników Górskich Zrzeszenia Studentów

Polskich w Krakowie (1968), Krakowski Klub Przodowników

Turystyki górskiej PTTK (1974-), Koło Przewodników Tatrzań

skich PTTK w Zakopanem (1974-), Polski Związek Alpinizmu
PTTK.

(1977), Koło Przewodników TatrzańskicEYw Gliwicach (1977)»

Koło Przewodników Tatrzańskich PTTK w Krakowie (1979)»

Tow. Ochrony Tatr (1985). Za swą tatrz. twórczość pisars

ką otrzymał w 1985 nagrodą “Wierchów” , a w 1988 Nagrodę

Literacką Zakopanego.

Lit. — Spotkania z ludźmi gór.
“

Watra" 5» 1983,

wywiad (Anna Krukierek, Jan W. Wiktor i Jan Wiśniewski).

- L , udovit Kocian:

návšteve u Paryskovcov. MVys. Tatry” 28 , 1989# nr
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W dowód uznania dla poczucia humoru miłemu

Modelowi przesyłamy na pamiątkę podobiznę kukiełki

z Szopki Zakopiańskiej 1968/69.
Same kukiełki bowiem,zostały przekazane do Muzeum

Tatrzańskiego - ku uciesze przyszłych pokoleń.

1L







FOT. R. SERAFIN
Zakopan». ul. Kru)*éwki 81.



SZOPKA ZAKOPIAŃSKA 1968/69

z podtytułem..." CO TU JEST ZAKOPANE
"

Kukiełka p. W .H .Paryskiego

Jam jest /yes/ taternik
jak letni ratrak
jam drogi kopał
po całych Tatrach.

Dróg WuHaPe coraz więcej
ale klap** zrobię prędzej.
No bo proszę.próżne żale
już pod kloszem wsżystkie hale.
Poszły owce na manowce

-

i turystów się wykopcę.
Będziem według zdania mego wbijać haki
w

- Marchlewskiego.
I na cały świat zasłynie
z Madyyskiego zjazd na linie.
Zembrzuskiemu wbijam klinek
będzie z niego karabinek.
Cóż za frajda Rany pana
jak się majda Trójca znana.

Tym sposobem z Madeyskiego
z karabinka
Zembrzuskiego
zjedzie Marcel.
Cała trójca hurtem
jeden samobójca !

Lecz ponieważ to marzefcia
więc swe drogi tak odmieniam:

WHP droga 1972:
Wierch KTG / po słowacku: KTG štrbina,po niemiecku KTH-Hexe, po
węgiersku KTG toronyhagocsucsnemÄudu/
W odcinku głównej grani,między jednym masywapm masywem a drugim
masowym masywem.rozdzielony jest ofl masywu górnego dolnym masywem
obok masywu średniego. W północno - zachodnim filarze KTG wznoszą si
trzy wybitne szyzyciki /dobrze widoczne z Zakopanego/.
Są to: Podwieszony Mnich,Zawieszony Mnich i Mnich Wiszący.
E wierzchołka głównego szozytu rozlega się mierny widok.
Uwaga: zapadający na czkawkę mogą czkać.
Nazwa yxyxTetTryygrerfcrgr szczytu pocjodzenia osadniczego /patrz osady
po kwasach i zasadach/
Pierwsze wejście: kłusownicy
Najdogodniejsze drogi:techniką hakową prosti i w ekspozycję.
WHP droga 1973
Wierch Antałówka
/po słowacku Antalstitt,po niemiecku Sophieturm,po węgiersku
Zo-Radwaparyskacsorba,po czesku Ano Mala Detinka.po japońsku Taka
Jaka Owaka Kaka,po góralsku Parysowa Grapa/
W głównym odcinku grani rozkopany szczyt .Ogród,świątynia Sybilli
warzywa,stacja PAN u nasiona i nasienie oraz nasiennictwo,ziółka
koloru zieleni paryskiej - palić nie wolno - jaskinia lwa i PANtery
Kopie się dalej.
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Pan

Witold Paryski

Zakopane

Antałówka 7 "śmigło”



Pomiędzy p.inż.Konsulem Stefanem Czarneckim,zamieszkałym w Warszawie,przy
ul.Złotej 9,a p.p»*Witoldem Paryskim,zamieszkałym w Zakopanym,willa "Flo

ryda" została zawarta umowa treści następującej:
-k.

P.inż.Stefan Czarnecki angażuje p.Paryskiego w charakterze doktora modyoy
ay,w celu przeprowadzenia badań w Republice Nicaragua w zakresie swej spe
cjalności,a mianowicie: zbadanie warunków klimatycznych i zdrowotnych kra-
jumożliwości kolonizacyjnych terenów wskazanych przez siebie,pozatym na

leży do p.Paryskiego opieka lekarska nad wszystkimi uczestnikami wyprawy
badawczej i robotnikami,przyczyni zaznacza się,że wolny czas od zajęć le
karskich p.Paryski poświęci na prace w pomocy innym czestnikom wyprawy.

P.Paryski zobowiązuje się podporządkować dyrektywom i zleceniom kierowni
ctwa wyprawy.

P.Paryski zobowiązuje się na podstawie przeprowadzonych badań przedłożyć
w ciągu trzech miesięcy od daty ukończenia prac w Nicaragui sprawozdanie
z wyniku "tychże wraz z nioskamx x dokumentami, przy czym cały ten materiał
stanowić będzie własność p.inż.Stefana Czarneckiego i nie może być bez

jego zgody ani przedkładany ani wykorzystywany przez p.Paryskiego dla ja
kichkolwiek innych celów.

Poza tym p.Paryski zobowiązuje się do udzielania na żądanie p.Czarneckie
go informacji bezpłatnie w zakresie przeprowadzonych badań.

Jednocześnie p.Paryski zobowiązuje się w ciągu jednego roku nie wyjeżdżać
na teren Nicaragui bez zezwolenia p.Czarneckiego.

Umowa powyższa zawiera się na okres czasu od trzech do czterech miesięcy,
przyczym okres ten liczyć się zacznie z dniem wyjazdu z Polski i trwać

będzie do chwili powrotu do Polski.

W razie gdyby p.Paryski wracał indywidualnie do Kraju w dłuższym okresie
czasu niż normalnie potrzeba na powrót,koszty podróży obciążać będą
p.inż .St.Czarneckiego w wysokości takiej samej,jak jazda do Nicaraguy.

Tytułem wynagrodzenia p.Paryski otrzymywać będzie 230 0 /dwieście trzy
dzieści dolarów St.2jedn.Am.Półn./ pensji i 120 0 /sto dwadzieścia dola
rów St.Zjedn.Am .Półn./ diet każdomiesięcznie w czasie całego trwania umo

wy. Równocześnie p.Paryski pobierać będzie ponadto 6 0 /sześć dolarów
amerykańskich/ dziennie wyrównania za każdy dzień podróży pociągiem. Wy
nagrodzenie płatne będzie każdomiesięcznie z góry na ręce p.Paryskiego
i w miejscu wskazanym przez niego. 0 ile okres czasu objęty stosownie
do niniejszej umowy obowiązkiem wypłaty wynagrodzenia i diet nie stanowi
pełnych miesięcy,do obliczenia przyjmuje się poszczególne dni.

Koszty podróży /przejazdy koleją,pociąg pospieszny II klasa sleepingu,
a Ameryce I klasa, okręt I klasy,koszty transportu,bagażu i t.p . paszpor
ty,wizy i t.p . formalności/ pokrywa p.Czarnecki.

Koszty opieki lekarskiej i leczenia ponosi p.Czarnecki. P .Czarnecki ubez

pieczy na swój koszt p.Paryskiego na czas trwania umowy: od wypadku na

zł.15.000.- i na życie zł.15.000.-

Termin wyjazdu z Polski strony ustalają ostatecznie na dzień 27 paździer
nika 1938r.

W razie odstąpienia p.Czarneckiego od tej umowy tytułem odszkodowania
otrzyma p.Paryski półmiesięczne wynagrodzenie.

Umowa została spisana w dwóch jednobrzmiących egzemplarzach.

Warszawa.dni wrr/.f^Ain -ia 1 Cľ3£lr>
_
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USA Internierter 5Z7 - Or. W. PARYSKI
M a g VII - Laufen (Obb.)

Laufen, den 30. September 19*3

An den

Herrn Kommandanten des

ILAG VII > Laufen

S i l t Beginn des vorigen Winters verschlechtert sich mein Gesundheitszustand zusehends.

Eine Spezialbehandlung, welche mir kürzlich zuteil geworden Ist, blieb erfolglos.

Ich bitte deshalb ergebenst um eheste Entlassung aus der Internierung. Ich fühle,

dass Ich physisch, vor allem aber psychisch die Interní rung nicht länger zu ertragen vernag.
- Ich

Möchte nach Meinen Heimatort Zakopane zurückkehren, »o ich In bester Pflege wäre.

Ich erkläre noch, dass ich an «Inen etwaigen Austauschtransport nach den Vereinigten

Staaten nicht teiIzunehmen wünsche.

Mit vorzüglicher Hochachtung

ZAKOPANE (Distrikt S¥***feh*u) Gg
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Schweizerische G esandtschaft

IN DEUTSCHLAND

Abtlg.Schutzmachtangelegenheiten
USA 2 PARYSKI - GF/ih

II

I

Berlin W 8
Pariser Platz 2

12.Mai 1944.

SCHUTZBRIEF - USA - 1944/165.

Die Schweizerische Gesandtschaft, Abteilung Schutz

machtangelegenheiten, bescheinigt hiermit, dass

Herr Witold PARYSKI,

dessen mit Unterschrift versehenes Lichtbild untenstehend

angebracht ist, geboren am 10.September 1909 in Pittsburg,

Pa., USA., wohnhaft in Zakopane, Gen.Gouv., als amerikani

scher Staatsangehöriger anerkannt ist und somit unter

schweizerischem Schutz stžht.

Dieser Schutzbrief ist bis zum 15.September 1944 gültig.

SCHWEIZERISCHE GESANDTSCHAFT
Abtlg.Schutzmachtangelegenheiten

;1 I1.LLLUÁ:

I



Ívíojemu Wituákowi d. 10 .IX . 1944

A MIDSUMMERNIG-HT
’

S DREAM - REALISED,

Oboje utopili duszę w Tatrach. Ona, po matiirze przyjechawszy raz

pierwszy, odtąd rok rocznie wracała w góry. On całe niemal dzieciństwo
tu spędził, wychował się i od małego z górami'oswajał.

Wiedzieli o sobie - zdaleka, nie żnajac się. Ona wybijała się
coraz bardziej wśród braci taternickiej, coraz śmielsze i cięższe przed*
siębrała wyprawy. On, wcześnie poznawszy się z linę., hakami i młotkiem,
zaTsłyn§ł oddawna jako najlepszy znawca Tatr i doświadczony taternik.

Spotkali się raz kiedyś, rosistym, chłodnym, kryształowym rankiem.
Ona z towarzyszem podchodziła od Morskiego Oka ku Czarnemu Stawowi, on,

również z towarzyszem, schodził tę. sarnę drogę. I jej i jego. towarzysz
znali się, powitali, przedstawili swych kompanów. Krótkie parę słów o

przejściu, sprzyjajęcej pogodzie, trudnościach skalnych. I już w drogę,
miarowym krokiem podejścia jedni, skocznym zejściowym drudzy. Pozosta
ło niejasne wspomnienie. Z trudnośćiąby się poznali, spotkawszy jesz
cze raz.

I znowu, zdaleka, słyszeli o sobie nawzajem; o niej w kołach ta
ternickich mówiono z coraz większem uznaniem, - jego imię w tychże ko
łach było znane i głośne.

Czas płynęł... Ona była już mężatkę, lecz' pozostała wierna górom
i wspinaczce. On zwlekał z ustabilizowaniem sobie życia. Po świetnych
poczętkach tatrzańskich wyruszył na podbój wielkich obcych gór. Był na

drugiej półkuli, dotknę": stopę najwyższych wierzchołków Antypodów. Syt
wrażeń i przeżyćowiany aureolę egzotyku, powrócił do rodzinnych Tatr.

Ona tymczasem, wypróbowawszy sił w mniej egzotycznych górach Eu

ropy, wycisnęwszy ślad swej stopy na lodowcach i firnach alpejskich,
z przydanym przez taternickie grono tytułem

"

. .. i alpinistka", osiadła
na stałe u podnóża Tatr, pozbywszy się wszelkich, węzłów i więzów, dzie
lących j'e od ukochanych nadewszystko gór.

Spotkali się znowu. Tym razem wiedząc już o sobie wiele, żywiąc
wzajemne ncżucia sympatii i uznania.

- Pani już w Tatry na. stałe ? - zapytał.
- Już na stałe, na zawsze! - uśmiechnęła się radośnie.
Chodzili dalej w góry, na wspinaczki. Odbywali wyprawy, dokonywa

li przejść grani i ścian tatrzańskich, rozwiązywali problemy, przecho
dzili powtórzenia... Spotkali się czasem w schronisku, lub na skalnej
perci, pozdrowili słowem i uśmiechem i rozchodzili ku swoim celom..

Każde z nich przeżywało głęboko radość gór, każde wznosiło się
w najlepszych, najwyższych porywach ducha na podniebnych swych szla
kach, wśród błękitu nieba i gór, w zieleni traw i kosówki, w podmu
chach wiatru halnego, w gromach burz i światłach błyskawic, w siąpie-
niu deszczii i rozdzierających się po skałach brudnych łachmanach mgieł,
w niewygodach i trudzie,'w niebezpieczeństwach i radościach osiągnięć,
w łamaniu się z własna słaoościę i potęgę natury, w; nieustannej walce,
gdzie się, czasem zwyciężało, a czasem było pokonanym, ale skęd się za

wsze wynosiło z mozolnych zmagań hart ducha, siłę ciała, pogodę uspo
sobienia, jasność myśli i wielką bezgraniczną miłość do przyrody gór
skiej , dawczyni piękna i dobra.

Widywali się teraz częściej. Prócz przypadkowych spotkań w gó
rach, stwarzał im pobyt w tej samej miejscowości okazję do zobaczę--
nia się to w- przejściu na ulicy, to gdzieś u znajomych, w kawiarni
wreszcie, gdzie oboje lubili zachodzić na pogawędkę w aronie przyja
ciół.

Te kawiarniane spotkania weszły pomału w zwyczaj. Jeśli tylko
któreś z nich nie było w górach - to popołudniu, bez umawiania się,
przypadkowością już'ustaloną, zasiadali zawsze przy tym samym stoliku
obok okna, z widokiem na Giewont. Tan przy "pół czarnej” gwarzyli zci-
cha, pomału, rozważając swe górskie sprawy, snując plany i projekty
nowych wypraw, krytykując już odbyte, omawiając ostatnie zdobycze gór
skie i możliwości różnych problemów tatrzańskich.



KtóregoS Dopoludnia on nie przyszedł. Czekała cierpliwie przy
" ich

”

stoliku, ,sęczęc kawę, zapatrzona w błękitnawo-sZar§. sylwetę
G-iewontu. Do stolika podeszła znajoma.

- Można ?
- Proszę bardzo.

Posypały się ploteczki towarzyskie. Ona słuchała bez zaintereso
wania, spokojnie. Zdziwiona trochę, te on się dotąd nie ukazał, wędro
wała wciąż wzrokiem wzdłuż niechybnej, powietrznej linji Giewontu. Na
raz drgnęła: padło jego nazwisko.

W złośliwych docinkach, a jeszcze złośliwszych uśmiechach przypi
nała nu plotkująca, dama coraz to-nowe łatki, kłuła coraz ostrzejsze ii

szpileczkami.
'

•na poczuła nagle dojmujący ból w sercu. Zdumiała się: dlaczego?
cóż znov/u ? Ceniła, go przecież, lubiła nawet bardzo i dobrze się czu

ła w jego towarzystwie, ale bliżej jej nie obchodził. Znała dobrze plot
kującą panią i wiedziała jakiej wartości są jej informacje i krytyki -

więc skąd ta nagła przykrośd, co ją ogarnęła, skąd to osobiste nieiaal
uczucie krzywdy ? Zaniepokoiła się i spłoszyła wewnętrznie. Zapragnęła
zostać sama, zebrać trzepocące się myśli i dojść do równowagi.

Powstała, i z "roztargnieniem wymówiwszy się pilna, sprawę, odesz
ła, pozostawiając swą towarzyszkę już upatrującą nowego Łupu.

On tymczasem wahał się w domu, czy pójść i tym razem na nieurnó-
wione spotkanie.

- Właściwie, to niema sensu! Do czego to doprowadzi ? Człowiek
się tylko niepotrzebnie przyzwyczaja - a potem bidzie bieda. Trzeba

być rozsądnym i nie ura^nąć gwiazdki z nieba. Nie nójdę - i koniec!
Poczem pośpiesznie przygładziwszy włosy., wybiegł z domu i szyb

kim krokiem podążył do kawiarni.
We drzwiach wpadł na nią, i cofnął się.
- Go to, pani jiiż wychodzi ?

*- Tak, to jest... miałam jedne sprawę do załatwienia - bekała
zmieszana i niepewna.

- 0, jaka szkoda! a ja tu właśnie przyniosłem fotografje z osta
tniej wspinaczki; chciałem pani pokazać.

Zawahała się.
- Czy to taka bardzo pilna sprawa ? może dałoby się ję później

załatwić ? albo może umówimy się'potem, kiedy już pani oęózie wolna ?
- pytała

- Nie', nie...- wycofywała się, walcząc między chęcią pozostania,
a owym niepokojem, który ją znów silniej ogarnął.

Z kłopotliwej sytuacji wybawiła ich grupka przyjaciół-taterników.
- Halo! świetnie, że jesteście! idziemy razem oblewać zdobycie

północnej Eigeru!
- Idziemy! - ucieszyli się ona i on.

Późna już noc była, kiedy on ję odwoził do domu. Księżyc płynął
srebrzyście po niebie, zostawiając za. sobą smugi rozmigotanych gwiazd.

W ich niepewnym blasku na horyzoncie wznosił się lekkiem tchnieniem
szarosrebrny, przezroczysty, semiy zwid odległych gór.

Jechali milcząc, zapatrzeni w majaczącą przed nimi zjawę, nieu

chwytny, m glisją, daleką - a tak bliską ich sercom.

Na wschodzie świt już uchylał powieki i z pod ciemnej rz^sy nie
boskłonu ukazywał jaśniejszy rąbek wąziuchnego pasa zorzy. Krotka lip
cowa noc miała się ku końcowi.

Bezwiednie przełożył rękę opiekuńczym gestem poza jej plecami na

oparciu powozu, a z powolnego, sączącego się sennie biegu'myśli wypły
nęła jedyna określona, że oto stracił poczucie czasu, przestrzeni, ru 

chu - i wie tylko, że jest mu tak dobrze, spokojnie i cicho, jak nisdy
jeszcze w życiu.

Ha jej ustach osiadł tajemniczy, nieobecny, daleki uśmieszek. Toż
samo płynne uczucie spokoju, ciszy, zadowolenia objęło ję całkowicie,
i tylko" czasem, jak daleki pomruk burzy, zrywało się echo owego niepo
koju

^

popołudnia.
Powóz stanął przed drewnianym domkiem, z werandą, czerniejącą

w mroku wzburzonemi falami chmielu.
- Tojuż?
Ogarnął ich żal>* że skończył się ten srebrno-błękitny spokój i

cisza, że przerwało się nagle to ciche jasne uczucie trwania, dosytu,



r

wegetatywnego radowania się radością rozkwitających do słońca kwiatów.
- Niech pan jeszcze nie odchodził - zerwało się bezwiednie z jej

ust cichym szeptem.
-Przystanął obok niej na werandzie.
- Mam zostać ? - zapytał zcicha.
- Tak - tchnęła ledwie dosłyszalnie.
- Zostać ? ale potem ? później... pani odejdzie swoję. drog§. - a•

ja?
- Odejdę ? Ależ ja nie chcę odchodzić* Właśnie chcę zostać' Właś

nie tak jest dobrzeI przecież, pan to chyba czuje-, musi pan czuć-! Prze
cież to nie chodzi o przygodę! tylko żeby zawsze tak było,.zawsze tak
dobrze jak teraz! - wyrzuciła: namiętnie, nie panując nad so ■§,.

Nie dowierzał swoim uszom.
- Naprawdę ? naprawdę ? zaryz; .owałabyś ze mnę.... chcesz 'być ra

zem ? nie obawiasz się ? czy nogę w to uwierzyć ? - zapytał zdławionym
głosem.

Za całę. odpowiedź przygarnęła się do niego.
Obję.ł ję. i przytulił gorąco ďo siebie.
- Zaw sze będziemy razem , (^zawsze! prawda

'

szepnfł ~
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TATRZAŃSKIE ochotnicze

PD&OTOWIE RATUNKOWE.



TATRZAŃSKIE OCHOTNICZE POGOTOWIE RATUNKOWE.

Przyrzeczenie
r tonka czynnego Tatrzańskiego Ochotniczego Pogotowia Ratunkowego

iiitoijL nąsBixy
niżejpodpísanú w obecności

WP. . or««

/<wrt» 117' - sV," i" dobrowolnie przyrzekani pod

■trem hoitoru^żr iiiłi &to

względu na porę roku. dnia i stan pogody — •7n*rj*rr*+yf*f

. udam się w góry me*łhrfp-4^rm»rHh^
^

t<> celu poszukiwań zaginionego i niesienia mu

m ory: postanowienia statutu Pogotowia i regulaminu dla członków czynnych będę wy-

nywtił ściśle%,jHb-mirmir» rvskvrny -N*(mu4 mUfr ĵe*fa r>kyrr**rrrmkr
^

-OtlfKýrtiéTv;

owiązki swe będę pełniI hiimiennie i gorliwie, pamiętając, że od mego postępowania za-

nem być może życie ludzkie. W zupełnej świadomości przyjętych na się trudnych obo-

tizkówt i na znak dobrej swej woli powyższe przyrzeczenie przez podanie ręki i

\*ť}£$Séfpotwierdzom. \

IV Zakopanem, dnia 10 roku.

Rttl/iis Airiarlkn: Podpis członka:

\t fôlAJjk
s„lpin N>mefnUm łUnti* '■£*/*

Uwagi: 4i;
(Piuć drobnem pitmMi).

Ä?.K. „i<uuit.ZEUW (Y**'

P.R .á*vL*

P.TT. awh r

9»r/pr*
<JT.
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Uważnie-rozważnie-odważrie!

- f/f-

TATRZAŃSKIE OCHOTNICZE POGOTOWIE RATUNKOWE

ćT

Oddział Nr.

v

/ MARSZRUTA
WYPRAWY RATUNKOWEJ.

Kierownik:

Członkowie:

Zaginął ęła w Tatrach

Rysopis:
L at .....................................

Wzrost, budowa

Włosy

Wąsy, broda

Twarz ............................

Oczy
Nos

Usta

Rozkazy Naczelnika Straży Ratunkowej:
/•-•v Ilziľň. ź-tfdH I r

Punkt zborny
Nocleg

Oihrf-

Punkt zborny
Nocleg j

,32t dzień.

Punkt zborny
Nocleg

4*g dzień.

Punkt zborny
Nocleg

/

Ubranie i przybory:

Okrycie wierzchnie

Spodnie spódnica

Trzewiki

Czapka kapelusz
Laska ciupaga
Worek torebka

Inne

UWAGA. W punktach zbornych i na noclegach należy czekać

na dalsze rozkazy.

Naczßtfuk Straży Ratunkowej:

Zakopane, dnia

Sprawozdanie Kierownika Oddziału :

Kierownik Oddziału:

Zakopane, dnia 19 r.
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Kwoty otrzymane:

Razem

Wydatki:

Razem

Pozostałość

Niedobór

K h

Zakopane, dn. 19

Kierownik Oddziału :

Potwierdzenie rachunków

przez Naczelnika:
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TATRZAŃSKIE OCHOTNICZE POGOTOWIE RATUNKOWE.
ćT

Oddział Nr. 1
MARSZRUTA
WYPRAWY RATUNKOWEJ.

Kierownik

Członkowie

Z&YX.

Zaginął ęła w Tatrach

Rysopis:
La t ......................................

Wzrost, budowa

Włosy

Wąsy, broda ! 'pi

Twarz

( Ubranie i przybort/:

Okrycie wierzchnie

Oczy

Nos

Usta

c/

Spodnie spódnica

Trzewiki

Czapka kapełusz
Laska ciupaga
Worek torebka

Inne

Rozkazy Ita lia Straży Halitowej:
1SM dzień

Punkt zborny
Nocleg

2Ú dzień.

Punkt zborny
Nocleg

3Ú dzień.

Punkt zborny
Nocleg

4łMdzień.

Punkt zborny
Nocleg

tach zbornych i na noclegach należy czekać

rozkazy.

Naczelnik Stfljży Ratunkowej:

r' '
r-

dnia/S-ty /o/ r.

Sprawozdanie Kierownika Oddziału:

Kierownik Oddziału:

Zakopane, dnia 19
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SPRAWOZDANIE RACHUNKOWE
KIEROWNIKA ODDZIAŁU.

<T'

Kwoty otrzymane:

Razem

Wydatki:

Razem

Pozostałość

Niedobór

K h

Zakopane, dn. 19

Kierownik Oddziału :

Potwierdzenie rachunków

przez Naęielnikrf:

CJ



TATRZAŃSKIE OCHOTNICZE POGOTOWIE RATUNKOWE.

<r
w

:
^

T*Pawłów,

. Oddział Nr.
%Ut!

Ä ß. '0-Sýi/ý
MARSZRUTA
WYPRAWY RATUNKOWEJ.

Kierownik:

Członkowie.. W . H . Pary «lex

w

fi
-N

<n
£

O

©•f-ł
i-i

i*NO
f-

(U•f-ł
fi
-N
«3
►

fc>

Zapnąręła w Tatrach NuľlDerS Amdr.ej

Rysopis:
Lat dX.......................................... ..........

Wzrost, budowa

Włosy

Wąsy, broda

Twarz

Oczy

N o s ..............................

Usta

Ubranie i przybory:

Okrycie wierzchnie

Spodnie spódnica

Trzewiki

Czapka kapelusz
Laska ciupaga
Worek torebka

Inne

Rozkazy Naczelnika Straży Ratunkowej:
1lS3y dzień . Z«tkOjj*jae—Jio-Li*«. K.a.c uí

Punkt zborny
Nocleg

Sprawozdanie Kierownika Oddziału:

Punkt zborny
Nocleg

3Ú dzień.

Punkt zborny
Nocleg

S'» dzień. 'ff- X-

'P<0'prc~lislxJęr< &L tj -

'Trz*. , Sfr-rtó» <rj

...........................................

Punkt zborny
Nocleg

UWAGA. W punktach zbornych i na noclegach należy czekać

na dalsze rozkazy.

Naczelnik Straży^Ratunkowej-;

Zakopane, dnia * 19

Kierownik Oddziału:

Zakopane, dnia 19 r.
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SPRAWOZDANIE RACHUNKOWE
KIEROWNIKA ODDZIAŁU.

C-----------V

Kwoty otrzymane:

Razem

Wydatki:

Razem

Pozostałość

Niedobór

K h

Zakopane, dn. 19

Kierownik Oddziału :

Potwierdzenie rachunków

przez Naczelnika:
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Sprawozdanie

ł; taternickiego sezonu letniego 1951 ľ*
(odpowiedź na Komunikat nr 1 KIVPT2K)

Przebyte w Tatrach drogi od nieco trudnych wzwyż*

1. .nich g‘,rn czc.ŕciq pn. - zach.'ściany (drogu 530 A i
533 2 przewodnika -Ii?) ~ jako orze rodnik i instruktor.

2. iedziane; I jrzejrcie dolnej połowy grani iCieszonkowycł
Turni.

3. Gra/i Giewontu.

4. iumi'í nad Pisany w Jolinie Kościeliskiej.

skopane, d. 8 lutego 1952



195.

Niniejszym zawiadamiamy Obyw atela (Ikę), że:

1. przesłany protokół z odbytych wycieczek został zweryfikowany i przyznana Mu (Jej) została

Górska —Nizinna Odznaka Narciarska PTTK
Ul stopnia — brązoirym — srebrnym — złotym.

Odznakę tę w cenie zł wraz z"legitymacją odebrać można w biurze KTN (Kraków plac WW .

Świętych 8) po okazaniu douiodu wpłaty należności na konto PKO Kraków nr IV. 1668/113. (w załączeniu
blankiet nadawczy PKO). Odznakę można wykupić również w biurze KTN lub zażądać przesłania pocztą
za pobraniem należności.

2. przesłany protokół nie został zweryfikowany z powodu:

w skutek czego do wymaganej normy brak jeszcze ............ pkt. Po -odbyciu w bieżącym sezonie dal

szych wycieczek i uzyskaniu potrzebnej ilości pkt., należy złożyć w terminie przewidzianym regulaminem
dodatkowy protokół do weryfikacji, o której prześlemy oddzielne zawiadomienie.

Komisja Turjjstyki Narciarskiej
Zarządu Głównego PTTK

(Zawiadomienie niniejsze nie jest równoznaczne z zaświadczeniem o zdobyciu Odznaki).

ZAWIADOMIENIE WERYFIKACYJNE

POLSKIE TOWARZYSTWO

TURYSTYCZNO KRAJOZNAWCZE

KOMISJA TURYSTYKI NARCIARSKIEJ
ZARZĄDU GŁÓWNEGO
Kraków, PI. WW . Świętych 8, Tel. 589-1 7

krk3- 1I921152 - M-3-J!8e6 - 2.000
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Polskie Towarzystw«
Turystyczna—Kraj oznawcze

Oddział Warszawski
Sekcja Turystyki Górskiej

i Narciarskiej

U IMf

Kol.

^Warr?sam,diiia 5.V .1954 r.

Druk opłąoono got ówką

T-OcMM4Z/

w miejscu
mmmmammmmmmmmmmmm f

K
ul.

Zarząd Sękowi Turystyki Górskiej i Narciarskiej zawiadamia

že dnia 11 mega b .r . w sali Ministerstwa Poczt i Telegrafów przy pl,

MaZaobowskiego lír P. odbędzie się odczyt Kol.Dr.Witolda Paryskiego

p .t . POLSKA V/YPRAWA W ANDY n ~

Odszyt ilustorv/any-J>ędz.ie przeźro-ozami. Początek o godz. 1 8 .5 0 .

Jednajzeánie koffi^JJrjijemy, że miesięozne zebraiiia Sekcji

odtywaó się będą począwszy od maja w każdję ostatnią sobctę miesiąc*

aa w sali ZG PTTK Senatorska 11 o goiz. 13.30 .

Na dwóch najbliższych, zebraniach zostaną wygłoszone ni—

szyty: Kol. Luoj&na Kowalskiego - n. 0 Beskidzie Wyspowym i Goroaoh”

oraz kol. Dr.Mieazysławst Orłowicza - ,! Bieszczady
”

,

Przy okazji komunikujemy, iż w dniu 16 maja b.r« zostanie

ot-aarte. własny przy&taü FTTK nai Wisłą. Dojazd do wai Las autobusem

Ni 113. Tjroozyste otwarais przystani nastąpi 23 aiaja b .r .

. 2aoiae^3^rsi ^poer^r^i^l*^zie^i»žĽa^txayma<S w Biurze

Oddziału.-

Zarząd Sekaii Turystyki
Górskiej i Iłaroiarskiej^

)

i
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Górskie Ochotnicze Pogotowie Ratunkowe
Polskiego Towarzystwu Turystyczno-Krajoznawczego
Zakopane, ul. Krupówki Nr 12 — Telefon Nr 13-45.

«miiłiiiiiiiiiii iBiiiiiiiiii ii ii e iii iii iiii iii iii iii iii iii iifliiiiiiiiiiiiin iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii

L. dz. ...... 42/1/57.......... Zakopane, dnia ll^stycznia 195 7r.

Obywatel

PARYSKI WITOLD

Zakopanem

Zarząd Gérskiego Oehotniezego Pogotowia Ratunkowego PTTK

uohwałą z dnia 26.'listopada 1 9 5 6 ^

nadaje niniejszy» Obywatelowi

tytuł eełonk« dożywotniego

sa zasługi i ofiarną praeę na polu Ratownietwa Górskiego.

Sekretarz :

/Jan Cybulski/

Za Zarząd

Przewodnieząey :

Stefan Zwoliński/
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Szanowny Kolega 9 .Szańcem# Sanie! ■

Zarząd Eolskiego Związku Alpini emu postanowił w y s t ^i ó do

GSKFig z wnioskiem'o nadanie -od&naki 3asłużojiy Działacz Kultury

Fizycznej kilkunastu osobou od lat aktywnie 'iczestniezącyia w życiu
organi ssącyjnym polskiego ruchu wysokogórskiego, Bemiewaž Kolega
/B a n / jest jednym z wybranych kandydatów * a szczegółowe pytania
kwestionariusza przeraa&ają naszą znajomość jego biografii» prze

zujemy je Koledze /Bam t/ z prośbą o skrupulatne wypełnienie i zwrot

w trybie pilnym do M u r a Zarzą&e. FZA» ul# 'Sienkiewicza 12 p*$39».
00-010 Warszawa* W części I I /ü sasadnienie wniosku/ prosimy podać «'

ew® na oddzielnej kartce - ramowe daty » e j działalności organiza
cyjnej /z fiiakcjami i kiertrokaffii działania/oraz ogólnie najraźniej

sze osiągnioeia sportowe»
2 góry daiękujeuĘr i dołączany serdeczne taternickie, po zdrowie

nias '•
.. .'.. ;■.

I . Dane osobowej

1* Imię i nazwisko «
.

« &':+
%■

2 . Imiona rodziców

. . ____________ ____ „ . _

* *» * •

* <»<** *

was&r-- ■ '

Y> Vr »>•<*«•* •>

3« Kazwisko panieńskie *...

Data i miejsce urodzenia ****, •

Miejsc® zamieszkania • •„ * *
.

»

6»flfrkształeenie .» « ®•■»■®»*»*«*»*#.*^.•■.« «•» * « ^.• • «■

7« Przynależność do •Organizacji polityć^jycil^ społecznych oraz

pełnione funkcje «.«»»

"• - -

’ "• ' ■*'"

8* Miejsc» pracy i zajmowane stanowisko * *«r•'.>■**

9* Posiadane odznaczenia /podać rodzaj, stopień i rok nadania/
a / państwowe ..................

b / inne: • *•
.................... ... ............................................................

10- Czy był karany sądownie ...............
*••••••••*•••

II» Uzasadnienie wniosku /podać staż pracy społecznej lpb zawodowej
oraz konkfcetne zasługi/

Soki irz
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POLSKO-CZESKOSŁOWACKI RUCH POGRANICZNY

CESKOSLOVENSKO-POLSKY POHRANIČNÍ STYK

Przepustka jednorazowa
Pŕepustka jednorazová

Imię i nazwisko

Jméno a pŕijmeni

Zawód

Zaméstnáni

Miejsce urodzenia

Misto narozeni

Przynależność państwowa
Statni pfišlušnost

Miejsce zamieszkania

Misto pobytu

Cel przekraczania granicy
Z a jak ým účelem prekročuje hranici

Miejsce przekroczenia granicy
Misto prekročení hranici

W a ż n a na pobyt w pasie' granicznym w odcinku

Plati pro pobyt v pohraničnim pásmu v úsekú

Ważna do

Piati do

O
... I

Nr

Čislo

data urodzenia

datum narozeni

634 Anczyc Krakow V. 45. 5l)00



Miejsce na fotografię

Misto pro podobenku

Okaziciel niniejszej przepustki posiada urzędowo potwierdzoną inną legity
mację, która jest zaopatrzona w fotografię.

Majitel teto prépustky má jiný úredni neb úfedné potvrzený výkaz, hterý

je opatren podobenkou. . 'x

fcf
Pieczęć urzędu

I Jreäni peöfet^ C >

W ła s n o r ę c z n y p o d p i s .........................................................................................................

Vlasnoru&ni podpis

Wymienienie osób towarzyszących poniżej 14 lat

Jm ón a osob mladších 14 let, hranici společne pfecházejicich

Miejsce wystawienia
Misto vystavení , n -

D a ta ...........................^ ....... ...... ......... ......... ......... .......... ......... ......... .... ........ ........ ......
>''

Urzad H \ / ^ ‘

Ú r a d ................................................................................................................................ "Q ■
^Pieczeé urzędowa)

Podpis ... .. ........ .. ...... .. .... ...... ......... .. . .. ....... .. ....... .. ....... ...... .. ....... .. ....... .. VW'r ,d ni pečot)
Podpis / - /'' ^



Maine. otL- HL -5~-(/íT'<Cc* 5°.io-V5'

RZECZPOSPOLITA POLSKA

URZĄD WOJEWÓDZKI
W KRAKOWIE

Przepustka Nr 4.3 0 .

Zezwalam ob. ItiMÄ.

urodź. '0-1 '

90<?
miejsce i data

nr i rok wydania karty rozpoznawczej

udać się do

w sprawie służbowej, swego dawnego miejsca

zamieszkania

Uprasza się Władze Wojskowe iCywilne o udzielenie '' ~

cy w korzystaniu z publicznych środków komunikac

Starosta powiatowy (

378 Anczyc Kraków IV. 45. 10000

riponycK N°M ŕ L

PćUipPlHIlfO rp. T^-Ö ,|vWfAGU-U ,

poacs. . ..19-9■'909 , ....................................................................................

«V ii roj Bw/iaHH^naonopTa .............................. ........... .................

OTnpaBHTLca B't^öU-t-LtxKCuA n.Oe/i*Ca. j(J ojn.^

no jejaM cjtyacÖBi, cBoe npesHee MecTo jkh-

TeaBCTBa

P>€LĄMK±ĄU, «jO

IIpOCHM BOHHCKHe TIilCTH H FpaiKjaHCKIIO

BjtacTH0Ka3aTL iiomoiub b nojituoBairan o6m,e-

CTBeHHBIMH KOMYHilKälIIIOHHLIMH CpeflCTBaMH.

ye3AHbiň _

foiüSSä CTapocTa



Z-?Vopane, 7 ozerw a 1950 r

Do Starostwa Powiatowego

w Nowym Targu.

N iż e j podpisany, stale zeraieszkeły w Zakopauen,

prosi uprzejnie o wystawienie sru stałej przepustki granicznej

z wnžnoáci<2 do końca roku.

Przepustka ta jest konieczna podpisanenu do prowadzenia

naukowych badafi ono ,astycznych, ©ubwenc jonowanych przez Konis.if

Popierania TsvtfrcaoÔci Naukowej i Artystycznej przy Prezydium

Hady ínistrôw,
^3qaiHi£Mi£$ pismem Nr 7/v/a/21l/k.

/Witold Paryski/

"SPiigSro", Antn3ľÓv/ka
Nakopane

(tel. 1108}



■ne

zakopané, 7 czerwca 1950 r.

Bo Sterostwa Powiatowego

w IIowym Targu.

n iżej podpisana, stal© zaiuieazkaara w Zakopanem,

prosi uprzejmie o wydanie jej stałej przepustki granicznej

z ważnoSoig do końc- roku.

Podpisana usi przekr&ozatf granicę w związku ze swoimi

jotanioznywl* kt&re prowadzi ju4 od szeregu

lat na terenie Tatr z ranienia Uniwersytetu Jagiellońskiego,

Polskiej Akademii ÜxdejftsoSoi i Muzeum Tatrzańskiego.

/Br Zofia Endwoi!aka -Parysko/

"S &igło", Antałówka
ZakoiKine

(te1.1106)



fOLSKO-CZECHOSŁi

ČESKOSLOVENSKO

KONTROM
V L»äl

VW*, v '.ą .

imes:

Daíiuiŕntiiození:

Przpn&IeżnórSĆ paúätu- 'ovua :

Statní 'pŕ^jšuost: ^

Miejáee áétxí^szkania :.*?T

L>fý* /m <C fátŕlíL# 1*' S'tJb'irp
, PACKI RUCH POGRAM

3<9LSKÝ POHRANIČNÍ st

iPUSTKA STAŁA

_
JlÁ

vtT

Ľpírtjjl« j^actiia ßranfcy; ^IXXUMAO a/J
ú^elein. prekróčujf&Kŕaatói: Q , ‘f

, . Miejsceprzekroczenia gfąnicg: Críýltcí/
''■Misto, j^ekr^čení łiranice.';

Ważna ńa pobytw pasie'grani^snym iu odcinku:'. ' -rJlt , . r /
Platí pro pobrn, v pobraničnítu pásmu v úseku:

ito "
“

*»J
Ważna do:
Platí do:

M.1.G-4 - tirok Nr J - JS7T-*<



^avOWNAJ OPŁATA
arbowa

OPŁATA
SKARBOWAJAV

Wiayoręczny podpis--VIMtnaručnípodpis

icházejících

O JpfeiijtíÍQ-



H^-

SeriaA Xr. 018132

Polsko-czechosłowacki ruch pograniczny
(Seskoslovensko-polský pohranični styk

Nr

Čislo

PRZEPUSTKA STAIT

PílOPUSTKA STÁLA

Imię i nazwisko

Jméno a pŕijiftení

/ h /,■huók-i

Data urodzenia Á 1*. 1<Q09
Datum narození

Miejsce urodzenia fh-S.fj.
Misto narozeni

Miejsce zamieszkania

Trvalé bydlišté

Mi'sM

..... 7



łflaftowagjf;
Fotografie

nebo čislo osob. prükazu

Podpis posiadaczafl
Pnrłnic rłrriholoPodpis držitele

Cel przekroczenia granicy
Píflkračuje hranici za účelemPŕakračuje hranici za učelem

JortjoLoj^'a . fuuJtX»fiZs

Przejście graniczne
Hraniční prechod

f
sa IqíQuujx

SSi
$£/<

237.60*05

»JAVOHiíMA

ODCHOD I
j '237.60 *10

JAVORINA -j



____
?L«ä8S“ ----

,

' /O,

PRÍCHOD

8.a60*1Q

*ylAVOnÍHA

PRÍQHOP

2*0. 8.60 *0 3
»«JAVORINA

PK

m■

Ważna na pobyt w pasie granicznym

OOOMC £''•

24.8.60*16
JAVORINA i..

j.aMar.<igg#TT**

?«í.

.,fc •J 7 S.80-03

■0AVOt*n~\A

__ ,<0^/
r^•



I I -aIQ60*18

‘io-lAVOItlNA.i
...... /

ČSÍi ODCHOD PK

1Ď.10,6Ö *1 J
JAVORINA«

v*









Ważna na pobyt w pasie granicznym
w gromadzie lub miejscowości

Plati pro pobyt v pohraničnim pásmu
yv obci (místé)

n />h.r.o.. ■ 'v

Dzieci towarzyszące do lat 15-tu

Jména déti do Í5 let společné
pŕecházejících

Ważna do

Platí do

Data

Mjß±u*k
ćYJ,

Lc&ítouO-

S. h. I960
Datum *

Przedłużona do

Prodloužena do

1<®^WäTOWf

Podpis wv«UktótÄo\pri epustką
Podpis JuspajifctłKyo rgánu



duben —

odchod PK

-s 7.60*14
•Javorina

tłudaicniu:,
o zamestnám:

marzec

bŕezen

— czerwiec
— červeň

lipiec — sierpień — wrzesień

červenec — srpen — záŕí

październik — listopad — grudzień
fijcn — listopad — prosinec

BŁWEWt»

i:

Adnotacje urzędowe
Oredni záznamy:

- 6 7.60*0^
•JAVORÍN-



Seria A 313330

Polsko-czechosłowacki ruch pograniczny
Ceskoslovensko-polský pohranični styk

Nr i" G1.'
Cisło

WOr
ŁTSA PCLAMA |

MR«

PRZEPUSTKA STAŁA

PÍÍOPUSTKA STÁLÁ

imię i nazwisko

Jraéno a pŕijmení

___________________tQiSUld

Data urodzenia IQ.uvttACuitf
Datum narození

Miejsce urodzenia

Misto narozeni

Miejsce zamieszkania

Trvalé bydlišté

Mrg-4

¥
C,



[raf’
sob. prúkazu

j^siadacza
Jfaapiŕ' držitele *■

v -,,, .-i
Cel pr«a!iiflfiz«rna granicy
Prekračuje hranici za účelem

mti anJLücwe ^

-P

^noy;4üdiSs*9

Przejście^ graniczne
Hraniční prechod

ín frMnw PKj
114. 61«10 j

JAVOR! j

fSSR DCHODPK

11. 4. 61 *1-0

I JAVORlKS A

•«t.</
A





trüTi



- t®?'







i'

-m-

Ważna na pobyt to paste granicznym
w gromadzie lub miejscowości

Piati pro pobyt v pohraničnim pásmu
v otjci-(nústé)

Dzieci towarzyszące do lat 15-tu

Jména deti do 15 let společné
pŕecházejícich

Ważna do bO, Cr>2.^oocq
^ O . u*.vt^U«e. \*Ž(oJU,

Piati do

Data

Datum

Przedłużona do

Prodloužena do

Podpis w£d

Podpis vy

- j;. V

‘iS-



Potwierdzenie o zatrudnieniu:

Potvrzeni o zaméstnáni:

styczeń — luty — marzec

leden — únor — bŕezen
------------------

kwiecień — maj — czerwiec

duben — kvéten — červeň

lipiec — sierpień — wrzesień

červenec — srpen — záŕí

październik — listopad — grudzień
rijen — listopad — prosinec

Adnotacje urzędowe:
Crední záznamy:



Jméno a pííjmení

Data i miejsce urodzenia 1 0 «9 • 1 9C9r» Pitts"burfh«
Datum a misto narozeni

Miejsce zamieszkania Zakopane - Antałówka Nr. 7 .

Bydlišté

Imiona, nazwiska i rok urodzenia dzieci do lat 16

Jména, pŕíjmení a rok narozeni detí do 16 let
xxxxxxxxxxxxxxx

Imię i nazwisko WITOX-C

Cis.':'..............
PRZEPUSTKA TURYSTYCZNA
czechosłowackich obszarach turystycznych

TURISTICKÁ PROPUSTKA
v československých turistických oblastech

Nr: 1770/62

j Tatry

xxxxxxxxxxx
2. ...................

ważna do: 25» "I^ 1yO'cLT*

platná do:

...X.XXXXXXx xXxXXXXXX

Poiazd mech. rodzaj, marka, nr rej., nr motoru

Mot. vozidlo: druh, výr. zn. pozn. zn. čís. motoru

Data wy^aÄíá; przepustki: 25•Ô♦"l96«-:r *

Datumrvydaní propüstky: u

/£*/ ■■ \
jV! ct I ..... \
jco í Pieczęć -i podpis wyd. pi:

I 1 Razítka * podpis vy&' "orgánu:

Rt—1.



Potwierdzenie przekroczenia granic państwa
Zá zn a m y o prekročení státních hranie

CSRS

ČSSR

POHRANIČNÍ a celni

kontrola Č8SR

2a8.62

SUCHÁ hOKA j

POHRANIČNÍ A Cr n! I

KONTPQUČSSR 'j

'"psa 8.62

lysá n757

PRL

PLR

©p
'

Chocho'.^

- c%Po1si

iiw

• i

Adnotacje władz:

Oŕední záznamy

A
í*
rí

V.90

. Hfi1'í
' ‘roU'f

V

2—
Ss

101

Adnotacje celno dewizowe

Celni a devízové záznamy

A) Zgłaszam, że w y w o żę do Czechosłowacji następujące przedmioty,
które zobowiązuję się przywieźć z powrotem,

A ) Prohlašuji, že vezu s sebou do Československa tyto veci, které

opét dovezú zpét.

1. Wyroby ze złota i platyny:

Výrobky ze zlata a platiny:

2. Aparat fotograf, (filmowy): rharka nr

Fotograf, (filmový) aparát: zn. čís.

3. Aparat radiowy: marka V/ nr

Radiopŕijimač: zn. s\

/\
čís.

4. Lornetka: marka
/ \

/ ............ x ....../. v

* i

nr

Dalekohled: zn. /
\

ČiJ.

5. Rower: marka / nr

Jízdní kolo: zn. / čís.

6. Inne /

Jiné

.............................

7. Zł w gotówce: do pierwszego
.................

Zł v hotovosti: do první oblasti
’

>

do drugiego obszaru
X*“?

>
T? *

do druhé oblasti

B) Przywożę przedmioty zakupione w CSRS (wartości):

B) Pŕivážím v ČSSR zakoupené predmety v hodnote (celkem):

1. w pierwszym obszarze: Kcs. % r

v první turistické oblasti Kčs.

2. w drugim obszarze: Kcs,

ve druhé oblasti Kčs.



C) Środki płatnicze:
Platebni prostŕedky:

1. Przydzielono Kes.

Pŕidšleno Kčs,
f..

ftíif

x\

r- \

2. Przywożę z powrotem^.1*
' /

Pŕivážím zpét .. .

'f^

a) z pierwszego obszaru Kcs

z první oblasti Kčs

Jlf^tX^pKpBdpäs banku:

;U ,ŕ Razítko a podpis banky:

iSÔ.

\Tf*y
podpis posiadacza przepustki

podpis držitele propíustky

POUCZENIE:

1. Posiadacz przepustki turystycznej jest obowiązany:

kootmhr

/

— przedstawić przepustkę organom granicznym PRL i CSRS przy

każdorazowym przekroczeniu granicy państwowej,

— przestrzegać przepisy obowiązujące na terytorium CSRS .

2. Przepustka uprawnia do pobytu w czechosłowackich obszarach tury

stycznych w ciągu 6 dni, nie licząc dnia przekroczenia granicy do

pierwszego obszaru turystycznego. Przepustka jest w a ż n a w ciągu
3 miesięcy od dnia wydania.

3. Nie przestrzeganie powyższych obowiązków powoduje zatrzymanie

przepustki i nie wydanie nowej.

4. Posiadacz przepustki dokonuje w przepustce celnych i dewizowych
adnotacji (za wyjątkiem adnotacji o przydziale środków płatni
czych — punkt C/l).

_ 4_



Seria A 313448
Polsko-czechosłowacki. ruch pograniczny
Ceskoslovens. co -polský pohranični styk

Nr

Čislo
GH

WOI»
Ud r«uii

MRfl

mé

PRZEPUSTKA STAŁA

PílOPUSTKA STÁL?

ImięinazwiskoPßß.V£///
Jméno a prijmem

hĹÍI£LL&
Data urodzenia

Datum narození

Miejsce urodzenia

Misto narození

Miejsce zamieszkania

"Trvalé bydlišté

JO-ix./ q09y

UJŽfiÁm&Aust)

iaJ&Jcôf9fltK£

Mrg-4



stego

\

1 zu

1

VMA ôS^A.
Podpis posiaáal

Podpis držifld!
-za

Cel przekroczenia granicy
Prekračuje hranici za účelem

___________

Przejście graniczne
Hraniční prechod

c/ťfíÁ i'ca ~..fa/ŕqcju^ .

- v

■Ważna na pobyt w pasie granicznym
w gromadzie lub miejscowości

Piati pro pobyt v pohraničnim pásmu
v obci (místé)

jvjonsiP 'Mafp&jo weeds;

___ _______________________________

Dziea towarzyszące do lat 15-tu

Jména deti do 15 let společné
pŕecházejících

'

Ważna do 3 1 fíWCtó/rtťCA JßSfas
Platí do

Data $&
*/ŕ' ^

fMijetentGL
Datum

Przedłużona do
iw . a 'V\
í;<!Ä -s ->■irJ

Prodloužena do

\r'\’" ■-% /
Pieczątka
Rázítko

‘/fi*
Podpis

Podpis
fy^cijącego przepustkę
vydávajícího orgánu



Podpis posia<j*?a.
Podpis držiír*

Cel przekroczenia granicy

Przejście graniczne .

Hranicni prechod

(/<USŕJ^ÍÍ/íMCA - é

(/fiôluičót -

- U
ô

»urV

<C-

^ n a

TSIössr[19TM ^aSR$,u

case z-;i

wJAVCbRINA



■Ważna na pobyt w pasie granicznym
w gromadzie lub miejscowości

Plati pro pobyt v pohraničnim pásmu
v obci (místé)

dtí-pas?£___

___ aMBiMicteweefo__________
Dzień towarzyszące do lat 15-tu

Jména déti do 15 let společné
pŕecházejících '

Ważna do íl /OWUáfrtťCA J66fa
Platí do

Data $&
/

Datum

Przedłużona do f>i«•, "äf-v:-. irl
Prodloužena do

/

~Y-r -
- J.*

V\ ■&1
Pieczątka
Rázítko

n: '

Podpis ^^jącego przepustkę
Podpis vydávajícího orgánu



Potvrzem o zamestnám:

\M
styczeń — luty — marzec ,

leden — únor — bŕezen

kwiecień — ma] — czerwiec

duben — kvéten — červeň

i

lipiec — sierpień — wrzesień

červenec — srpen — záŕí

październik — listopad — grudzień
rijen — listopad .— prosifrec-
----------------------------------------------------------

't 'N
Adnotacje urzędo^fa:

Üredni záznamy:

-



2. Obszar turystyczny
Nr:........ .

Cis.:
PRZEPUSTKA TURYSTYCZNA

na pobyt w czechosłowackich obszarach turystycznych
TURISTICKÁ PROPUSTKA

pro pobyt v československých turistických oblastech

1.

2.

rv

ważna do: * » *

platná do:

po©

podpis

Imię i nazwisko ■

Jméno a pŕijmení

Data i miejscę urodzenia * «

Datum a misto narozeni

Miejsce zamieszkania *

Bydlišté
Imiona, nazwiska i rok urodzenia dzieci do lat 16

Jména, pŕíjmeiiú a rok narozeni deti do 16 let

Pojazd mech. rodzaj, marka, nr rej., nr motoru

Mot. vozidlo: druh. výr. zn. pozn. zn. cis. motoru

C) Środki płatnicze:
Platebni prostredky:

1. Przydzielono Kcs.

Pridelene Kćs.

&KIZ0WH
l.3?sse

. podpis banku:

Razitko ja podpis banky:

2. Przywożę z powrotem

Pŕivážím zpét

a) z pierwszego obszaru Kcs

z první oblasti Kčs

/vO~d -

podpis posiadacza przepustki

podpis držitele propustky

POUCZENIE:

1. Posiadacz przepustki turystycznej jest obowiązany:

— przedstawić przepustkę organom granicznym P RL i C SR S przy

każdorazowym przekroczeniu granicy państwowej,

— przestrzegać przepisy obowiązujące na terytorium C SR S.

2. Przepustka uprawnia do pobytu w czechosłowackich obszarach tury

stycznych w ciągu 6 dni, nie licząc dnia przekroczenia granicy do

pierwszego obszaru turystycznego. Przepustka jest w a ż n a w ciągu
3 miesięcy od dnia wydania.

3. Nie przestrzeganie powyższych obowiązków powoduje zatrzymanie

przepustki i nie wydanie nowej.

4. Posiadacz przepustki dokonuje w przepustce celnych i dew izowych
adnotacji (za wyjątkiem adnotacji o przydziale środków płatni

czych — punkt C/l).

1.

2.

~7o\'

Nr; 3075/65

Cis.:
PRZEPUSTKA TURYSTYCZNA

pobyt w czechosłowackich obszarach turystycznych
TURISTICKÁ PROPUSTKA

pro pobyt v československých turistických óTaTastech

...... ;

Tatry A &R 2140335

$ ÍKMMO Zakopane |

j Fotografia;
j Fotografjé

P Pieczęć j
Razitko

, 2i.H . 1965r.
wazna do:

platná do:

Imis i nazwisko P»ry»lci Wltolą
Jméno a pŕijmení -

“

t , 10é9.1909r. USA
Data i miejsce urodzenia *

Datum a misto narozeni

podpis posi^flacza
podpis drž

Zakopane, Antałówka 7
Miejsce zamieszkania

Bydlišté
Imiona, nazwiska i rok urodzenia dzieci do lat 16

Jména, pŕijmení a rok narozeni detí do Í6 let

Pojazd mech. rodzaj, marka, nr rej., nr motoru

Mot. vozidlo: druh, výr. zn. pozn. zn. čís. motoru

Data wydania przepustki: 21 ,08#1965r

Datum vydaní propustky:

Pieczęć
Razitko -58ST

liiUii

podpis w ý d . przepustkę:

podpis vyd. orgánť

Rt-l.



Potwierdzenie przekrojenia granic państwa

Zá zn am y o pr^kjjćArfeni státních hranie

ViCSRS

CSSR

|í 74 8.'fläVT

I,-

Adnotacje władz:

Üredni záznamy

:

♦1

PRL

PLR

'' ß/'I'Vi?-

2—

Adnotacje celno dewizowe

Celni a devízové záznamy

A ) Zgłaszam, że w y w o żę do Czechosłowacji następujące przedmioty,
które zobowiązuję się przywieźć z powrotem,

A) Prohlašuji, že vezu s sebou do Československa tyto veci, které

opét dovezú zpét.

1. Wyroby ze złota i platyny:

Výrobky ze zlata a platiny: 4

'Y\ASi
4

2. Aparat fotograf, (filmowy): marka *y\AJc/ nr

Fotograf, (filmový) aparát: zn.
•

čís.

3. Aparat radiowy: marka nr

Radiopíijimač: zn.
*

čís. ..
_

N

4. Lornetka: marka /v>*a J L nr

Dalekohled: zn.
•

čís.

5. Rower: marka nr

Jízdní kolo: zn. čís.

6. Inne

Jiné

7. Zł w gotówce: do pierwszego obszaru 0r . , y

ZI v hotovosti: do první oblasti

do drugiego obszaru

do druhé oblasti

B) Przywożę przedmioty zakupione w CSRS (wartości):

B) Piivážím v Č SSR zakoupené predmety v hodnote (celkem):

.. H L z ....................

1. w pierwszym obszarze: Kcs.

v první turistické oblasti Kčs.

2. w drugim obszarze: Kcs.

ve druhé oblasti Kčs.

Potwierdzenie przekroczenia granic państwa
Zázn am y o prekročení státních hraníc

CSRS

ČSSR

PRL

PLR

Adnotacje władz:

Úŕední záznamy:



Potwierdzenie przekroczenia granic państwa
Zázn am y o prekročení státních hranie

CSRS

ČSSR
PRL

PLR

Adnotacje władz:

Úŕední záznamy

2. Obszar turystyczny

...Nr:.. í.;.Ui:o/Q3
Cis.:

PRZEPUSTKA TURYSTYCZNA
na pobyt w czechosłowackich obszarach turystycznych

TURISTICKÁ PROPUSTKA

pro pobyt v československých turistických oblastech

1........ ? . . . ...............

2. ............................................

ważna do: -«
’

» *•

platná do:

W-H -tW&A
podpis posiadacra

podpis držitele”

.IEłc?..i ..riaz.^.i! k.0 ...... I
Jméno a prijmeni

Data i miejsce urodzenia l o , ,

'

Datum a misto narození

Miejsce zamieszkania „
;

Bydlišté

Imiona, nazwiska i rok urodzenia dzieci do lat 16

Jména, prijmeni a rok narození detí do 16 let

Pojazd mech. rodzaj, marka, nr rej., nr motoru

Mot. vozidlo; druh. výr. zn. pozn. zn. cis. motoru

_L

C) Środki płatnicze:
Płatebni prostredky:

1. Przydzielono Kcs.

Pridelene Kčs.

Pieczęć i podpis banku:

Razitko a podpis banky:

2. Przywożę z powrotem

Pŕivážím zpét

a) z pierwszego obszaru Kcs

z první oblasti Kčs

podpis posiadacza przepustki

podpis držitele propustky

POUCZENIE:

1. Posiadacz przepustki turystycznej jest obowiązany:

— -przedstawić przepustkę organom granicznym PRL i C SRS przy

każdorazowym przekroczeniu granicy państwowej,

— przestrzegać przepisy obowiązujące na terytorium CSRS .

2. Przepustka uprawnia do pobytu w czechosłowackich obszarach tury

stycznych w ciągu 6 dni, nie licząc dnia przekroczenia granicy do

pierwszego obszaru turystycznego. Przepustka jest w aż n a w ciągu
3 miesięcy od dnia wydania.

3. Nie przestrzeganie powyższych obowiązków powoduje zatrzymanie

przepustki i nie wydanie nowej.

4. Posiadacz przepustki dokonuje w przepustce celnych i dewizowych

adnotacji (za wyjątkiem adnotacji o przydziale środków płatni
czych — punkt C/l).

— 4—

Cis.:
PRZEPUSTKA TURYSTYCZNA

byt w czechosłowackich obszarach turystycznych
TURISTICKÁ PROPUSTKA

jf 'pro pobyt v československých turistický«^ plsłastjepł^

íl^
/|r 214*33ľ

....... .

KMMOZäM
.,L Fotografią

•i v\Fotogrj
“ “

iV/ö
ważna do: 7,12,1965 r,

platná do:

Nr: 3328/65

TATRY

/Pie%£
íázitko

to

podpis posiadacza
podpis držitel

Imię i nazwisko WITOLD PARYSKI
Jméno a prijmeni

Data i miejsce urodzenia lo.9 .19©9 USA
Datum a místo narození

Miejsce zamieszkania Zakopane, Antałówka 7

Bydlišté

Imiona, nazwiska i rok urodzenia dzieci do lat 16

Jména, prijmeni a rok narození detí do 16 let

Pojazd mech. rodzaj, marka, nr rej., nr motoru

Mot. vozidlo: druh, výr. zn. pozn. zn. čís. motoru

vj
Data wyd^íá Pízép

Datum yfcdání propustky:
.7-»9.,19-6l5. -Ł#..

Rt—1.

podpis przepustką

podpis vyd, orgánu>



Potwierdzenie przekroczenia granic państwa

Z ázn am y o prekročení státních hranie

CSRS

ČSSR

PRL

PLR

Adnotacje władz:

Oŕední záznamy

Adnotacje celno dewizowe

Celni a devízové záznamy

A ) Zgłaszam, że w y w o żę do Czechosłowacji następujące przedmioty,
które zobowiązuję się przywieźć z powrotem,

A ) Prohlašuji, že vezu s sebou do Československa tyto veci, které

opét dovezú zpét.

1. Wyroby ze złota i platyny:

Výrobky ze zlata a platiny:

2. Aparat fotograf, (filmowy): marka nr

Fotograf, (filmový) aparát: zn.

3. Aparat radiowy: marka

čís.

nr

Radiopŕijimač: zn. čís.

4. Lornetka: marka nr

Dalekohled: zn. cis.

5. Rower: marka nr

Jizdni kolo: zn. čís.

6. Inne

Jiné

7. Zł w gotówce: do pierwszego obszaru

Z1 v hotovosti: do první oblasti

do drugiego obszaru

do druhé oblasti

B) Przywożę przedmioty zakupione w CSRS (wartości):

B) Pŕivážím v ČSSR zakoupené predmety v hodnote (celkem):

1. w pierwszym obszarze: Kcs.

v první turistické oblasti Kčs.

- zu-

Potwierdzenie przekroczenia granic państwa
Zá z n am y o prekročení státních hranie

CSRS

ČSSR

PRL

PLR

Adnotacje władzi

Úŕedni záznamy:

2. w drugim obszarze: Kcs.

ve druhé oblasti Kčs.

— 2 — 3

—~2Á ‘5 ’—

1. Obszar turystyczny
Nr: i>ooo fs

. ........

Cis.:

PRZEPUSTKA TURYSTYCZNA
na pobyt w czechosłowackich obszarach turystycznych

TURISTICKÁ PROPUSTKA

pro pobyt v československých turistických oblastech

podpis posiadacŁa
podpis držitel#

Imię i nazwisko 1

Jméno a prijmeni

Data i miejsce urodzenia . ,

Datum a misto narozeni

Miejsce zamieszkania j. ^

Bydlišté
Imiona, nazwiska i rok urodzenia dzieci do lat 16

Jména, prijmeni a rok narozeni détí do 16 let

Poiazd mech. rodzaj, marka, nr rej., nr motoru

Mot. vozidlo: druh. výr. zn. pozn. zn. čís. motoru

Data

Datum
701nar»'fw

podpis

podpis



— 2-1 *7^

Seria A 076197 *

Polsko-czechosłowacki xüch pograniczny

Československo-polsíký pohraniční styk
-------------- i-------!----------------------------------------

“

Nr 6(0 ji
Cisło

PRZEPUSTKA STAŁA

PROPUSTKA STÁLA

Data urodzenia

Datum narození

-y saMiejsce urodzenia

Misto narození , r> i

Miejsce zamieszkania

Trvalé bydlišté X-Q 'J)\
Mwt-4. WlZGraí. Zum, 4810. XXX -371. }



Pieczątka
?itko

Przejście graniczne
Hraniční prechod 'C.r

^(W

Pod

Podpis

przekroczenia granicy
hranici za účelem

Ważna na pobyt w pasie granicznym
w gromadzie lub miejscowości

Piati pro pobyt v pohraničnim pásmu

m \aaą

ozreci towarzyszące ao lat 15-tu
Jména deti do 15 let společné

pfechgzejicíeh-----"
'

■Jlôw



Potwierdzenie o zatrudnieniu

Potvrzeni o zamestnám;

kwiecień — maj — czerwiec
duben — kvéten — červeň

lipiec — sierpień — wrzesień
červenec — srpen — záŕí

październik — listopad — grudzień
rijen — listopad — prosinec

Adnotacje urzędowe:
Úredjií záznamy:

NaP Od^zU! I»Ł»pa*#
B«wbr*9 .ľi—
dbJlLľ'S-ľx—



Seria A <\ľ. 124743

Polsko-czechosłowacki ruch pograniczny
Ceskoslovensko-polsky pohraniční styk

Nr

Čislo
Mjm

PRZEPUSTKA STAŁA

PROPUSTKA STÁLA

Imię i nazwisko

oméno a pŕijmení
VllTCIJj

pßßxsjn

Data urodzenia

Datum narození

Miejsce urodzenia .... t l 3 Q
Misto narození

Miejsce zamieszkaniajľ fj/R f iQ
Trvalé bydlišté

^

Mrg-4 W.Z .Graf. Zam. 6388. XXX-183. 1966 r.



Pieczątka
Razitko

ßff-£/4£>33 #ń'

nr qpw<KCO^oistSigo

^Jf
i . EcrtográfieyJ

nebo cssloíosg^pruJcazu

Podpis posiadacza
Podpis držitjjíe

Cel przekroczenia granicy
Prekračuje hranici za účelem

siwiboWO
Przejście graniczne
tfaanicni precJ^O'Hraniční prechod /

cWäcMinmausL, ChivLae
Cmchefb''wi Uwchut&
yw ŕtjjv '/V

-221-

Ważn a na pobyt w pasie granicznym
w gromadzie lub miejscowości

Piati pro pobyt v pohraničnim pásmu
v obci (místé)

hue/). W-

Dzieci towarzyszące do lat 15-tu
Jména deti do 15 let společnp'

pŕecházejících

O

Ważna do

Platí do
M .ixm

kD

Ôí
Data

Datum
dH Mcie(tyJ3f5

W a -73foí



^
............................ p—

/oPR/\ rf
iovorlno

d

h’) ' 307'OP

te % s ŽTluí*
»»■mm
«■BEI

**ttmm
mbaa ČSSR)

Potwierdzenie o/^atrudnieniu:
Potvrzeni o zaméstnáni:

C:.

en— tom*fnrbreze
•

... *"J

ieŁ3ń9r- Tnäj fr-Pcz

VP
viec
i

«*»MM•HWW«

L.... .
»•«««í

V#*?

lipiec — sierpień — wrzesień
červenec — srpen — záŕí

październik — listopad — grudzień
rijen — listopad — prosinec

Adnotacje urzędowe:
Uredni záznamy:

ĹJ Trstená

)
ra11.12 P



~ 0ľ>

Seria B Nr 12155í)

\
Polsko-czechosłowacki ruch pograniczny
Československo-polsky pohraniční styk

^dDOik-ô
Čislo IIJ

PRZEPUSTKA STAŁA

PROPUSTKA STÁLÄ

Imię i nazwisko

Jméno a pŕijmi

Data urodzenia

Datum narození

Miejsce urodzenia

ty(ihd.£Í_
ľfktzMÍzL

MLlMMCBV

2iSft
Misto narození

JkkMiejsce zamieszkania

Trvalé bydlišté
ßp

Mrg-4. W .Z .Graf. Zam. 8588. XXX-369. 1971 r.



- W5'

Pieczątka

Razitko

M-iWOJty
Fotografia lub»-*'

nr dowodu osobiJt^q>

i<

Fotografie
nebo čislo osób. prúkazu

S
-

•••.* j
í

Y

Podpis posiadacza
Podpis držitele

Cel przekroczenia granicy
Prekračuje hranici za účelem

k**

r,M

dľuJí
ti*.*9

*'*

Przejście_graniczne
Hranie:

Ważna na pobyt w pasie granicznym
w gromadzie lub miejscowości

Piati pro pobyt v pohraničnim pasmú

v obciMmísté) j)

4x>pcu*ie Jnafpcfo
- tjW/ng eqp

Dzieci towarzyszące do lat 1 5 -tu

Jména deti do 15 let společné
pŕecházejicích

Ważna do

Platí do

Data

Datum

Ď4(spfa&iw)(u My

ínÉiJíSO

za.iol&ima ôhú?dwf&u)
ti/n.t-1

ieczątka
lazítko /""'N .

JJ

wydającego przepustkę
Üpis vydavajícího orgánu



Potwierdzenie o zatrudnieniu:

Potvrzeni o zaméstnáni: Vs\

/in.u iYll
styczeń — luty -^iferaeď^' '

- /(\\f
leden — únor — bfeHran r \ / i/

U f\j r
'■=J

kwiecień — maj — czerwiec

duben — kvéten — červeň

lipiec — sierpień — wrzesień

červenec — srpen — záŕí

październik — listopad — grudzień
rijen — listopad — pro-sinec

Adnotacje urzędowe:
Uredni zaznámy:



Witold Henryk Paryski
Koziniec 1
34-501 iSAK v/j iil■•i*

Oświadczanie

o stanie majątkowym i rodzinnym

Zgodnie z Zarządzeniem nr 79 .Prezesa Hady Ministrów

z dnia lipca 1971 r . w sprs^i© ograniczenia ártdani© za

świadczeń od obywateli (Atonitor Polski nr 39» poz. 255)#
zakopiański Wydział finansowy nie wydaje zaświadczeń osobom,

któro nie są podatnikami»
Zgodnie z §2 powyisze^o Narządzenia Prezesa Rady

Ministrów skłedam naatepujące oświadczenie pod rygorem odpo

wiedzialności z art, 247 Kodeksu karnego*

M e posiedsm żadnego majątku nieruchomego i nie jestem

podatnikiem ani podatku od nieruchomości, ani podatku docho

dowego, ani "oc!atku obrotowego.

Jestem żonaty od 1939 r . t a moja żona - Zoťia Kedwanska-

- Paryska - je st emerytką i podobnie jak j a nie posiada
żadnego majątku nieruchomego i nie jest podatnikiem ani po-

datku od r>.ióruchomości, ani podatku dochodowego, ani podatku

obrotowego. Byłem i jestem bezdziö+TVtf

Zakopane, 30 października 1975 r*
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